2.6.2023 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 143/65

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2023/1070
z dnia 1 czerwca 2023 r.

w sprawie warunkow technicznych rozwijania, utrzymywania i uzytkowania teleinformatycznych
system6w wymiany i przechowywania informacji na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 paZzdziernika 2013 r. ustana-
wiajgce unijny kodeks celny ('), w szczegdlnosci jego art. 8 ust. 1 lit. b), art. 17 i art. 50 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 (zwanego danej ,kodeksem” lub ,UKC”) wymaga, by wszelka
wymiana informagji, takich jak deklaracje, zgloszenia, wnioski lub decyzje, miedzy organami celnymi panstw czton-
kowskich oraz miedzy przedsigbiorcami a organami celnymi panstw czlonkowskich, a takze przechowywanie tych
informacji zgodnie z wymogami przepiséw prawa celnego Unii, odbywaly si¢ za pomoca technik elektronicznego
przetwarzania danych.

(2)  Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/2151 (%) ustanawia program prac dotyczacy wdrozZenia systemow teleinfor-
matycznych wymaganych do stosowania kodeksu, ktére to systemy maja zostaé zbudowane w ramach projektéw
wymienionych w sekgji II zalgcznika do tej decyzji wykonawcze;.

(3)  Nalezy okresli¢ wazne warunki techniczne funkcjonowania wymienionych systemow teleinformatycznych, takie jak
warunki budowy, testowania i uruchomienia tych systeméw, jak réwniez ich utrzymywania i wprowadzania w nich
zmian. Nalezy okresli¢ dodatkowe warunki dotyczace ochrony, aktualizacji danych i ograniczen przetwarzania
danych oraz wlascicielstwa systeméw i ich bezpieczernistwa.

(4) W celu zabezpieczenia praw i intereséw Unii, paistw cztonkowskich i przedsi¢biorcéw wazne jest ustanowienie
przepiséw proceduralnych i okreslenie opcjonalnych rozwiazan, ktére majg by¢ stosowane w razie wystapienia cza-
sowej awarii systemow teleinformatycznych.

(5)  Unijny portal celny dla przedsigbiorcéw (EUCTP) zbudowany pierwotnie w ramach projektéw dotyczacych UKC
w zakresie upowaznionych przedsigbiorcow (AEO), europejskiej wigzacej informacji taryfowej (EBTI) i arkuszy
informacyjnych (INF) dla procedur specjalnych (INF SP), ma na celu zapewnienie jednego punktu dostepu dla przed-
siebiorcéw i innych 0s6b oraz dostepu do kazdego ze specjalnych portali dla przedsigbiorcéw, ktére stworzono do
celéw powigzanych z nimi systemow.

(6)  Celem systemu decyzji celnych zbudowanego w ramach projektu ,Decyzje celne w ramach UKC”, o ktérym mowa
w decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151, jest harmonizacja proceséw zwigzanych ze skladaniem wnioskéw w spra-
wie decyzji celnej, podejmowaniem takiej decyzji oraz zarzadzaniem nig w calej Unii przy uzyciu wylacznie technik
elektronicznego przetwarzania danych. Konieczne jest zatem ustanowienie przepiséw regulujacych funkcjonowanie
tego systemu teleinformatycznego. Zakres systemu powinien by¢ okreslony poprzez odniesienie do decyzji celnych,
o ktére bedzie si¢ wnioskowac przy jego uzyciu i ktére majg by¢ podejmowane i zarzadzane przy jego uzyciu.
Nalezy ustanowi¢ szczeg6towe przepisy w odniesieniu do wspdlnych komponentéw systemu (unijnego portalu dla
przedsigbiorcéw, centralnego systemu zarzadzania decyzjami celnymi oraz ustug dotyczacych danych referencyj-
nych) i komponentéw krajowych (krajowego portalu dla przedsigbiorcow i krajowego systemu zarzadzania decyz-
jami celnymi), poprzez okreslenie ich funkcji i wzajemnych powiazan.

() Dz.U.L2697z10.10.2013,s. 1.

(*) Decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2019/2151 z dnia 13 grudnia 2019 r. ustanawiajaca program prac dotyczacy rozwoju i wdrazania
systemow teleinformatycznych przewidziany w unijnym kodeksie celnym (Dz.U. L 325z 16.12.2019, 5. 168).
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(7)  System Jednolitego Zarzadzania Uzytkownikami i Podpisem Cyfrowym (UUM&DS) zbudowany w ramach projektu
bezposredniego dostepu przedsiebiorcéw do europejskich systeméw informacyjnych (UUM&DS), o ktérym mowa
w decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151, stuzy zarzadzaniu procesem uwierzytelniania i weryfikacji uprawnien
przedsigbiorcéw i innych oséb. Nalezy ustanowic szczegdtowe przepisy dotyczace zakresu i charakterystyki systemu
poprzez okreSlenie jego poszczegdlnych komponentéw (wspdlnych i krajowych), ich funkgji i wzajemnych powia-
zan.

(8)  Europejski System Wiazacej Informacji Taryfowej (EBTI) zmodernizowany w ramach projektu dotyczacego wigzacej
informacji taryfowej (WIT) w ramach UKC, o ktérym mowa w decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151, ma na celu
dostosowanie proceséw wnioskowania o decyzje WIT, wydawania tych decyzji i zarzadzania nimi do wymogdw
kodeksu wylacznie poprzez uzycie elektronicznych technik przetwarzania danych. Dlatego niezb¢dne jest ustano-
wienie przepiséw regulujacych ten system. Nalezy ustanowi szczegétowe przepisy w odniesieniu do wspdlnych
komponentéw systemu (unijnego portalu dla przedsigbiorcoéw, centralnego systemu EBTI oraz monitorowania
korzystania z WIT) i komponentéw krajowych (krajowego portalu dla przedsigbiorcéw i krajowego systemu WIT)
poprzez okreslenie ich funkeji i wzajemnych powigzan. Projekt ma ponadto ulatwi¢ monitorowanie obowigzko-
wego korzystania z WIT oraz monitorowanie przedtuzonego stosowania WIT i zarzgdzanie nim.

(9)  System Rejestracji i Identyfikacji Przedsigbiorcéw (EORI) zmodernizowany w ramach projektu dotyczacego systemu
EORI w ramach UKC (EORI 2), o ktérym mowa w decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151, ma na celu modernizacje
istniejacego transeuropejskiego systemu EORI, ktory umozliwia rejestracje i identyfikacje podmiotéw gospodar-
czych z Unii oraz podmiotéw gospodarczych z pafistw trzecich i innych oséb do celéw stosowania przepiséw unij-
nego prawa celnego. Konieczne jest zatem ustanowienie przepisoéw regulujacych funkcjonowanie tego systemu EORI
poprzez okreslenie jego komponentéw (centralnego systemu EORI oraz krajowych systeméw EORI) oraz zasad
uzytkowania.

(10) System AEO zmodernizowany w ramach projektu dotyczacego upowaznionych przedsigbiorcéw (AEO) w ramach
UKC, o ktérym mowa w decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151, ma na celu usprawnienie proceséw biznesowych
zwigzanych z wnioskami oraz pozwoleniami AEO oraz zarzgdzaniem nimi. System ma réwniez na celu wdrozenie
formularza elektronicznego, ktéry ma by¢ stosowany przy wnioskach i decyzjach dotyczacych upowaznionych
przedsigbiorcéw, oraz zapewnienie przedsigbiorcom EUCTP, za posrednictwem ktérego mozna skladaé wnioski
o przyznanie statusu AEO i otrzymywac decyzje w sprawie statusu AEO droga elektroniczng. Nalezy ustanowi¢
szczegbdlowe zasady dotyczace wspdlnych komponentéw systemu.

(11)  System kontroli importu 2 (ICS2) zbudowany w ramach projektu ICS2, o ktérym mowa w decyzji wykonawczej
(UE) 2019/2151, ma na celu zwickszenie bezpieczefistwa i ochrony towaréw wprowadzanych do Unii. System
wspiera gromadzenie danych przywozowej deklaracji skréconej (PDS) od réznych przedsigbiorcéw i innych oséb
dzialajagcych w ramach miedzynarodowych fancuchéw dostaw towaréw. Ma on na celu wspieranie wszelkich
wymian informacji zwigzanych ze spelnieniem wymogéw PDS odbywajacych si¢ migdzy organami celnymi panstw
cztonkowskich a przedsigbiorcami i innymi osobami za posrednictwem zharmonizowanego interfejsu dla przedsie-
biorcéw stworzonego jako wspdlna albo krajowa aplikacja. Ma on réwniez na celu wspieranie — za poSrednictwem
wspolnego repozytorium i zwigzanych z nim proceséw — opartego na wspétpracy i odbywajacego si¢ w czasie rze-
czywistym wdrazania analizy ryzyka w zakresie bezpieczefistwa i ochrony przez urzedy celne pierwszego wprowa-
dzenia oraz wymiany wynikéw analizy ryzyka miedzy organami celnymi panstw czlonkowskich przed wyprowa-
dzeniem towaréw z panstw trzecich lub przed ich przybyciem na obszar celny Unii. System wspiera $rodki celne
majace ograniczy¢ ryzyko w zakresie bezpieczenistwa i ochrony stwierdzone w wyniku analizy ryzyka, w tym kon-
trole celne i wymiang wynikéw kontroli oraz, w stosownych przypadkach, powiadomienia przedsigbiorcéw i innych
0s6b o okreslonych srodkach, ktére muszg wdrozy¢ w celu ograniczenia ryzyka. System wspiera monitorowanie
i oceng — realizowane przez Komisj¢ i organy celne pafistw czlonkowskich — wdrazania wspdlnych kryteriow
i norm ryzyka w zakresie bezpieczenistwa i ochrony oraz $rodkéw kontroli i priorytetowych obszaréw kontroli,
o ktérych mowa w kodeksie.

(12) Automatyczny System Eksportu zmodernizowany poprzez realizacje projektu Automatycznego Systemu Eksportu
(AES) stworzonego w ramach UKC, o ktérym mowa w decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151, ma na celu moderni-
zacj¢ istniejacego Systemu Kontroli Eksportu, tak aby dostosowaé go do nowych wymogéw funkcjonalnych i wymo-
géw dotyczacych stosowania danych okreslonych w kodeksie. Celem systemu jest réwniez zapewnienie wszystkich
wymaganych funkgji oraz obstuga niezbednych interfejsow z systemami wspomagajacymi, a mianowicie nowego
skomputeryzowanego systemu tranzytowego i systemu kontroli przemieszczania wyrobéw akcyzowych. Dodat-
kowo AES zapewnia obstuge funkcji scentralizowanej odprawy dla eksportu. Poniewaz AES jest systemem zdecen-
tralizowanym, konieczne jest ustanowienie przepiséw okreslajacych jego komponenty i zasady korzystania z sys-
temu.
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(13) Nowy Skomputeryzowany System Tranzytowy (NCTS) zmodernizowany podczas realizacji projektu dotyczacego
Nowego Skomputeryzowanego Systemu Tranzytowego (NCTS) w ramach UKC, o ktérym mowa w decyzji wykona-
wezej (UE) 2019/2151, ma na celu modernizacjg istniejgcego systemu NCTS faza 4, aby dostosowaé go do nowych
wymogdéw funkcjonalnych i wymogéw dotyczacych stosowania danych okreslonych w kodeksie. System ma réw-
niez oferowa¢ nowe funkgje, o ktérych mowa w kodeksie, oraz obslugiwaé niezbedne interfejsy systeméw wspoma-
gajacych i AES. Poniewaz NCTS jest systemem zdecentralizowanym, konieczne jest ustanowienie przepiséw okresla-
jacych komponenty i zasady uzytkowania tego systemu.

(14)  System INF SP zbudowany w ramach projektu dotyczacego arkuszy informacyjnych (INF) dla procedur specjalnych
w ramach UKC, o ktérym mowa w decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151, ma na celu stworzenie nowego transeuro-
pejskiego systemu, aby wspieral i usprawnia¢ procesy zarzadzania danymi z INF oraz elektroniczne przetwarzanie
tych danych w zakresie procedur specjalnych. Nalezy ustanowi¢ szczegdlowe zasady w celu okreslenia komponen-
tow tego systemu i jego uzytkowania.

(15) System zarzadzania ryzykiem celnym, o ktérym mowa w art. 36 rozporzadzenia wykonawczego Komisji
(UE) 2015/2447 (*), ma na celu wspieranie wymiany informacji o ryzyku miedzy organami celnymi panstw czlon-
kowskich oraz migdzy tymi organami a Komisjg, aby pomaga¢ we wdrazaniu wsp6lnych ram zarzadzania ryzykiem.

(16) System scentralizowanej odprawy dla importu zbudowany w ramach projektu scentralizowanej odprawy dla
importu (CCI) w ramach UKC, o ktérym mowa w decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151, ma na celu objecie towa-
16w procedura celng, wykorzystujac odprawe scentralizowana, co pozwoli przedsigbiorcom scentralizowaé takze
ich dzialalno$¢ w obszarze celnym. Przetwarzanie zgloszenia celnego oraz rzeczywiste zwolnienie towaréw
powinno by¢ koordynowane pomiedzy uczestniczgcymi urzedami celnymi. Poniewaz CCI jest systemem zdecentra-
lizowanym, konieczne jest ustanowienie przepiséw okreslajacych komponenty i zasady uzytkowania tego systemu.

(17) System zarejestrowanych eksporteréw (REX), o ktérym mowa w art. 68-93 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2015/2447, ma na celu umozliwienie eksporterom zarejestrowanym w Unii i w niektérych panstwach trzecich,
z ktérymi Unia zawarta uzgodnienie preferencyjne, samodzielnego poswiadczania pochodzenia swoich towaréw.
Nalezy ustanowi¢ szczegblowe zasady w celu okreslenia komponentéw tego systemu i ich uzytkowania. W ramach
systemu REX eksporterzy majg otrzymywa¢ informacje okre$lone w art. 13 rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/679 (*) i art. 15 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 () za
posrednictwem zawiadomienia dofgczonego do wniosku o nadanie statusu zarejestrowanego eksportera; prawa
0s6b, ktérych dane dotycza, w odniesieniu do przetwarzania ich danych osobowych w zwiazku z ich wnioskiem
o rejestracje maja by¢ wykonywane zgodnie z rozdzialem Il rozporzadzen (UE) 2016/679 i (UE) 2018/1725.

(18) System potwierdzenia unijnego statusu celnego towaréw (PoUS), zbudowany w ramach projektu PoUS w ramach
UKC, o ktérym mowa w decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151, ma na celu stworzenie nowego transeuropejskiego
systemu przechowywania potwierdzefi statusu unijnego w formie danych T2L/T2LF i manifestu celnego towaréw,
zarzadzania tymi potwierdzaniami i ich pobierania.

(19)  System Surveillance, zmodernizowany w ramach projektu Surveillance 3 (SURV3) w ramach UKC, o ktérym mowa
w decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151, ma zmodernizowa¢ system Surveillance 2+ w celu zapewnienia jego zgod-
noéci z wymogami UKC takimi jak standardowa wymiana informacji za posrednictwem technik elektronicznego
przetwarzania danych oraz utworzenie funkcji niezbednych do przetwarzania i analizowania pelnego zestawu
danych dotyczacych nadzoru uzyskanego od panstw czlonkowskich. System Surveillance, ktéry jest dostepny dla
Komisji i panstw cztonkowskich, obejmuje ponadto zdolnosci eksploracji danych i funkcje sprawozdawcze.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace szczegélowe zasady wykonania nie-
ktorych przepisow rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 9522013 ustanawiajacego unijny kodeks celny
(Dz.U.L 343 2 29.12.2015, 5. 558).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia dyrek-
tywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu
takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295z 21.11.2018, 5. 39).
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(20) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021414 (%) okresla warunki techniczne budowy, utrzymywania i wyko-

rzystywania teleinformatycznych systeméw wymiany informacji oraz przechowywania takich informacji zgodnie
z unijnym kodeksem celnym. Z uwagi na liczb¢ zmian w tym rozporzadzeniu, ktére bylyby konieczne, aby uwzgled-
ni¢ fakt obecnego albo przyszlego uruchomienia REX, PoUS i SURV3, a takze ze wzgledu na przejrzystos¢, nalezy
uchyli¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021414 i zastapi¢ je nowym rozporzgdzeniem wykonawczym.

(21) Niniejsze rozporzadzenie nie narusza praw podstawowych i jest zgodne z zasadami uznanymi w Karcie praw pod-

stawowych Unii Europejskiej, a w szczegdlnosci z prawem do ochrony danych osobowych. W przypadku gdy do
celéw stosowania przepiséw unijnego prawa celnego konieczne jest przetwarzanie danych osobowych w systemach
teleinformatycznych, dane te musza by¢ przetwarzane zgodnie z rozporzadzeniami (UE) 2016/679
i (UE) 2018/1725. Dane osobowe przedsigbiorcéw oraz innych osob przetwarzane przez systemy teleinformatyczne
sa ograniczone do zestawéw danych okreslonych w zalaczniku A tytul I rozdzial 1, w tabeli pt. Grupy danych, grupa
3 — Strony; zalaczniku A tytul I rozdziat 2 grupa 3 — Strony; zalgczniku B tytul IT grupa 13 — Strony; i w zalgczniku
12-01 do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2015/2446 ().

(22) Zgodnie z art. 42 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 zasiggnieto opinii Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.

(23)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

1.

ROZDZIAL 1

Przepisy ogdlne

Artykut 1

Zakres

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do nastgpujacych systeméw centralnych, zbudowanych lub zmodernizowanych

w ramach nastepujacych projektéw, o ktérych mowa w zalaczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151:

a)

b)

system decyzji celnych zbudowany w ramach projektu ,Decyzje celne w ramach unijnego kodeksu celnego” (zwanego
dalej ,.kodeksem” lub ,UKC”);

System Jednolitego Zarzadzania Uzytkownikami i Podpisem Cyfrowym UUM&DS zbudowany w ramach projektu bez-
posredniego dostepu przedsigbiorcéw do europejskich systeméw informacyjnych (UUM&DS);

Europejski System Wiazgcej Informacji Taryfowej (EBTI) zmodernizowany w ramach projektu wigzacej informaciji tary-
fowej (WIT) w ramach UKC;

System Rejestracji i Identyfikacji Przedsigbiorcéw (EORI) zmodernizowany zgodnie z wymogami kodeksu w ramach
projektu EORI 2;

System Upowaznionych Przedsigbiorcéw (AEO) zmodernizowany zgodnie z wymogami kodeksu w ramach projektu
dotyczacego modernizacji AEO;

system kontroli importu 2 (ICS2) zbudowany w ramach projektu ICS2;

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2021414 z dnia 8 marca 2021 r. w sprawie warunkéw technicznych rozwijania, utrzymy-
wania i uzytkowania teleinformatycznych systeméw wymiany i przechowywania informacji na podstawie rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 (Dz.U. L 81 z 9.3.2021, s. 37).

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2015/2446 z dnia 28 lipca 2015 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do szczegblowych zasad dotyczacych niektérych przepiséw unijnego kodeksu celnego
(Dz.U.L 3432 29.12.2015,s. 1).
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g) system arkuszy informacyjnych (INF) dla procedur specjalnych (INF SP) zbudowany w ramach projektu dotyczacego
arkuszy informacyjnych (INF) dla procedur specjalnych w ramach UKC;

h) system zarejestrowanych eksporteréw (system REX) zbudowany w ramach projektu REX w ramach UKC;
i) system potwierdzenia unijnego statusu celnego towaréw (PoUS) zbudowany w ramach projektu PoUS w ramach UKC;

j) system Surveillance zbudowany w ramach projektu Surveillance 3 w ramach UKC (SURV3).

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do nastepujacych systemoéw zdecentralizowanych, zbudowanych lub zmoderni-
zowanych w ramach nastepujacych projektéw, o ktorych mowa w zataczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151:

a) Automatyczny System Eksportu (AES) zbudowany zgodnie z wymogami kodeksu w ramach projektu AES;

b) Nowy Skomputeryzowany System Tranzytowy (NCTS) zmodernizowany zgodnie z wymogami kodeksu w ramach pro-
jektu dotyczacego modernizacji NCTS;

c) system scentralizowanej odprawy dla importu (CCI) zbudowany w ramach projektu CCI w ramach UKC.

3. Niniejsze rozporzadzenie ma réwniez zastosowanie do nastepujgcych systeméw centralnych:
a) unijny portal celny dla przedsigbiorcéw (EUCTP);

b) system zarzadzania ryzykiem celnym (CRMS), o ktérym mowa w art. 36 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2015/2447.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,wsp6lny komponent” oznacza komponent systeméw teleinformatycznych zbudowany na poziomie Unii, ktdry jest
dostepny dla wszystkich panstw czlonkowskich lub uznany przez Komisje za wspdlny ze wzgledu na efektywnosé, bez-
pieczefistwo i racjonalizacje;

2) ,krajowy komponent” oznacza komponent systeméw teleinformatycznych zbudowany na szczeblu krajowym
i dostepny w panstwie cztonkowskim, ktdre utworzylo taki komponent lub przyczynito si¢ do jego wspdlnego utwo-
rzenia;

3) ,system transeuropejski” oznacza zbidr wspolpracujacych systeméw, odpowiedzialnos¢ za ktéry jest roztozona pomie-
dzy administracje krajowe a Komisje i ktory zostat zbudowany we wspélpracy z Komisjg;

4) ,system centralny” oznacza transeuropejski system zbudowany na poziomie Unii, skladajacy si¢ ze wspdlnych kompo-
nentéw, dostepny dla wszystkich pafistw czlonkowskich i niewymagajgcy tworzenia komponentu krajowego;

5) ,system zdecentralizowany” oznacza system transeuropejski skladajacy sie ze wsp6lnych i krajowych komponentéw
opartych na wspdlnych specyfikacjach;

6) ,EU Login” oznacza ustuge uwierzytelniania uzytkownika Komisji, ktéra to ustuga umozliwia upowaznionym uzytkow-
nikom bezpieczny dostep do szerokiego zakresu ustug sieciowych Komisji.

Artykut 3

Punkty kontaktowe dla systeméw teleinformatycznych

Komisja i pafistwa cztonkowskie wyznaczaja punkty kontaktowe dla kazdego z systeméw teleinformatycznych, o ktérych
mowa w art. 1 niniejszego rozporzadzenia, do celéw wymiany informacji, aby zapewni¢ skoordynowang budowe, eksploa-
tacje i utrzymanie tych systeméw teleinformatycznych.

Przekazuja sobie wzajemnie dane kontaktowe tych punktéw i bezzwlocznie informujg si¢ nawzajem o wszelkich zmianach
tych danych.
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ROZDZIAL 1

Unijny portal celny dla przedsigbiorcow

Artykut 4

Cel i struktura EUCTP

EUCTP zapewnia przedsigbiorcom i innym osobom jeden punkt dostepu do specjalnych portali dla przedsigbiorcéw
w ramach system6w transeuropejskich, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 5

Uwierzytelnianie i dostep do EUCTP

1. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnieri przedsigbiorcéw i innych 0séb w celu uzyskania dostepu do EUCTP prze-
prowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS.

Uwierzytelnienie i dostep przedstawicieli celnych do EUCTP wymaga, aby ich uprawnienia do dzialania w tym charakterze
byly zarejestrowane w systemie UUM&DS lub w systemie zarzadzania uprawnieniami i tozsamoscig uzytkownikow ustano-
wionym przez panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 20 niniejszego rozporzadzenia. Uprawnienie to nie jest rejestrowane
do celéw dostepu do unijnego specjalnego portalu dla przedsigbiorcéw w zakresie PoUS, o ktérym mowa w art. 95 niniej-
szego rozporzadzenia, ani do celow dostepu do wspdlnego interfejsu dla przedsigbiorcow w zakresie ICS2, o ktérym mowa
w art. 45 niniejszego rozporzadzenia.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacj¢ uprawniei organdéw celnych panstw czlonkowskich w celu uzyskania dostgpu do
EUCTP przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych $wiadczonych przez Komisje.

3. Uwierzytelnianie i weryfikacj¢ uprawniefi personelu Komisji w celu uzyskania dostepu do EUCTP przeprowadza si¢
z wykorzystaniem systemu UUM&DS lub ustug sieciowych $wiadczonych przez Komisje.

Artykut 6

Korzystanie z EUCTP

1. EUCTP zapewnia dostep do specjalnych portali dla przedsigbiorcéw w ramach transeuropejskich systeméw EBTI,
AEOQ, INF, REX i PoUS, o ktérych mowa odpowiednio w art. 24, 38, 67, 82 i 95 niniejszego rozporzadzenia, a takze do
wspdlnego interfejsu dla przedsigbiorcow w zakresie ICS2, o ktérym mowa w art. 45 niniejszego rozporzadzenia.

2. EUCTP jest uzywany do wymiany informacji migdzy organami celnymi panistw czlonkowskich a przedsigbiorcami
i innymi osobami dotyczgcych zadan, wnioskéw, pozwoleri i decyzji zwigzanych z EBTI, AEO, INF, systemem REX i PoUS.

3. EUCTP moze by¢ uzytkowany do wymiany informacji migdzy organami celnymi panstw cztonkowskich a przedsie-
biorcami i innymi osobami dotyczacych przywozowych deklaracji skréconych oraz, w stosownych przypadkach, ich
zmian, wystawionych wnioskéw o wydanie opinii oraz uniewaznien zwigzanych z ICS2.
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ROZDZIAL Il

System decyzji celnych

Artykut 7
Cel i struktura systemu decyzji celnych

1. System decyzji celnych umozliwia komunikacje miedzy Komisjg, organami celnymi panstw cztonkowskich, przedsie-
biorcami i innymi osobami do celéw skladania i obstugi wnioskéw i decyzji, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, a takze zarzadzania decyzjami dotyczacymi pozwolen, a mianowicie ich zmiany, cofnigcia, uniewaznienia
i zawieszenia.

2. System decyzji celnych sklada si¢ z nast¢pujacych wspdlnych komponentéw:

a) unijnego portalu dla przedsigbiorcow;

b) centralnego systemu zarzadzania decyzjami celnymi;

¢) ustug dotyczacych danych referencyjnych (CRS).

3. Panstwa cztonkowskie mogg tworzy¢ nastgpujace krajowe komponenty:
a) krajowy portal dla przedsigbiorcéw;

b) krajowy system zarzadzania decyzjami celnymi.

Artykut 8

Korzystanie z systemu decyzji celnych
1. System decyzji celnych jest uzywany do skladania i obstugi wnioskéw dotyczacych nastgpujacych pozwolen, jak row-
niez do celéw zarzadzania decyzjami dotyczacymi tych wnioskéw lub pozwolen:

a) pozwolenia na korzystanie z uproszczenia dotyczacego ustalania kwot stanowigcych czg$¢ wartosci celnej towardw,
o ktérym mowa w art. 73 kodeksu;

b) pozwolenia na korzystanie z zabezpieczenia generalnego, w tym na mozliwe obnizenie wysokosci lub zwolnienie
z obowigzku zlozenia zabezpieczenia, o ktérym mowa w art. 95 kodeksu;

¢) pozwolenia na odroczenie platnoéci naleznosci celnych, o ktérym mowa w art. 110 kodeksu, o ile pozwolenie to nie
zostanie przyznane w odniesieniu do jednej operacji;

d) pozwolenia na prowadzenie magazynu czasowego sktadowania, o ktérym mowa w art. 148 kodeksu;

e) pozwolenia na utworzenie regularnej linii zeglugowej, o ktérym mowa w art. 120 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2015/2446;

f) pozwolenia na korzystanie ze statusu upowaznionego wystawcy, o ktérym mowa w art. 128 rozporzadzenia delego-
wanego (UE) 2015/2446;

g) pozwolenia na regularne stosowanie uproszczonego zgloszenia celnego, o ktérym mowa w art. 166 ust. 2 kodeksu;
h) pozwolenia na korzystanie z odprawy scentralizowanej, o ktérym mowa w art. 179 kodeksu;

i) pozwolenia na dokonywanie zgloszen celnych poprzez wpis danych do rejestru zglaszajacego, w tym dla procedury
wywozu, o ktérym mowa w art. 182 kodeksu;

j)  pozwolenia na korzystanie z samoobstugi celnej, o ktérym mowa w art. 185 kodeksu;

k) pozwolenia na przyznanie statusu podmiotu upowaznionego do wazenia bananéw, o ktérym mowa w art. 155 rozpo-
rzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446;

) pozwolenia na korzystanie z procedury uszlachetniania czynnego, o ktérym mowa w art. 211 ust. 1 lit. a) kodeksu;

m) pozwolenia na korzystanie z procedury uszlachetniania biernego, o ktérym mowa w art. 211 ust. 1 lit. a) kodeksu;
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n) pozwolenia na korzystanie z procedury koncowego przeznaczenia, o ktérym mowa w art. 211 ust. 1 lit. a) kodeksu;
0) pozwolenia na korzystanie z procedury odprawy czasowej, o ktorym mowa w art. 211 ust. 1 lit. a) kodeksu;

p) pozwolenia na prowadzenie miejsc sktadowych przeznaczonych do skladowania celnego towaréw, o ktérym mowa
w art. 211 ust. 1 lit. b) kodeksuy;

q) pozwolenia na korzystanie ze statusu upowaznionego odbiorcy w procedurze TIR, o ktérym mowa w art. 230

kodeksu;

r) pozwolenia na korzystanie ze statusu upowaznionego nadawcy w procedurze tranzytu unijnego, o ktérym mowa
w art. 233 ust. 4 lit. a) kodeksu;

s) pozwolenia na korzystanie ze statusu upowaznionego odbiorcy w procedurze tranzytu unijnego, o ktérym mowa
w art. 233 ust. 4 lit. b) kodeksu;

t) pozwolenia na stosowanie specjalnego rodzaju zamknig¢, o ktérym mowa w art. 233 ust. 4 lit. ¢) kodeksu;

u) pozwolenia na stosowanie zgloszenia tranzytowego ze zmniejszong liczbg danych, o ktérym mowa w art. 233 ust. 4

lit. d) kodeksu;

v) pozwolenia na stosowanie elektronicznego dokumentu przewozowego jako zgloszenia celnego, o ktérym mowa
w art. 233 ust. 4 lit. €) kodeksu.

2. Wspdlne komponenty systemu decyzji celnych uzytkuje si¢ do wnioskéw i pozwoleri, o ktérych mowa w ust. 1, jak
réwniez do zarzadzania decyzjami dotyczacymi tych wnioskéw i pozwolen, jesli te pozwolenia lub decyzje moga mieé
skutki w wiecej niz jednym panstwie czlonkowskim.

3. Panstwo czlonkowskie moze podja¢ decyzje dopuszczajacg uzytkowanie wspdlnych komponentéw systemu decyzji
celnych do wnioskéw i pozwolen, o ktérych mowa w ust. 1, jak réwniez do zarzadzania decyzjami dotyczacymi tych wnio-
skéw i pozwolen, jesli te pozwolenia lub decyzje majg skutki jedynie w tym panistwie cztonkowskim.

4. System decyzji celnych nie moze by¢ uzytkowany w stosunku do wnioskéw, pozwolen lub decyzji innych niz te
wymienione w ust. 1.

Artykut 9
Uwierzytelnianie i dost¢p do systemu decyzji celnych

1. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnieft przedsigbiorcoéw i innych oséb w celu uzyskania dostepu do wspdlnych
komponentéw systemu decyzji celnych przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS.

Uwierzytelnienie i dostep przedstawicieli celnych do wspdlnych komponentéw systemu decyzji celnych wymaga, aby ich
uprawnienia do dzialania w tym charakterze byly zarejestrowane w systemie UUM&DS lub w systemie zarzadzania upraw-
nieniami i tozsamoscia uzytkownikéw ustanowionym przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 20 niniejszego rozpo-
rzadzenia.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacj¢ uprawniefi organdéw celnych panstw czlonkowskich w celu uzyskania dostgpu do
wspolnych komponentéw systemu decyzji celnych przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych §wiadczonych
przez Komisje.

3. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien personelu Komisji w celu uzyskania dostepu do wsp6lnych komponentéw
systemu decyzji celnych przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS lub ustug sieciowych $wiadczonych przez
Komisje.

Artykut 10

Unijny portal dla przedsiebiorcéow

1. Unijny portal dla przedsigbiorcéw jest punktem dostepu do systemu decyzji celnych dla przedsigbiorcéw oraz innych
0s6b.
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2. Unijny portal dla przedsi¢biorcéw wspodlpracuje z centralnym systemem zarzadzania decyzjami celnymi, a takze
z krajowymi systemami zarzadzania decyzjami celnymi, o ile zostaly one utworzone przez pafistwa czlonkowskie.

3. Unijny portal dla przedsigbiorcéw jest uzywany do wnioskéw i pozwoler, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, jak réwniez do zarzadzania decyzjami dotyczacymi tych wnioskéw i pozwolen, jesli te pozwolenia lub
decyzje moga mie¢ skutki w wigcej niz jednym panistwie cztonkowskim.

4. Panstwo czlonkowskie moze podja¢ decyzje dopuszczajaca uzytkowanie unijnego portalu dla przedsigbiorcéw do
wnioskéw i pozwolen, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, jak réwniez do zarzadzania decyzjami
dotyczacymi tych wnioskéw i pozwolen, jesli te pozwolenia lub decyzje maja skutki jedynie w tym panstwie czlonkow-
skim.

Gdy panstwo czlonkowskie podejmuje decyzje o uzytkowaniu unijnego portalu dla przedsi¢biorcéw do pozwolen lub
decyzji majacych skutki jedynie w tym panistwie cztonkowskim, powiadamia o tym fakcie Komisje.

Artykut 11

Centralny system zarzadzania decyzjami celnymi

1. Centralny system zarzadzania decyzjami celnymi jest uzytkowany przez organy celne panstw cztonkowskich do
celow obstugi wnioskéw i pozwolen, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, a takze do zarzadzania
decyzjami dotyczgcymi tych wnioskéw i pozwoleni do celéw sprawdzania, czy spelnione s warunki umozliwiajace akcep-
tacj¢ wniosku i wydanie decyzji.

2. Centralny system zarzadzania decyzjami celnymi wspdlpracuje z unijnym portalem dla przedsigbiorcow, ustugami
dotyczacymi danych referencyjnych, o ktérych mowa w art. 13 niniejszego rozporzadzenia, oraz z krajowymi systemami
zarzgdzania decyzjami celnymi, o ile zostaly one utworzone przez panstwa czlonkowskie.

Artykut 12

Konsultacje miedzy organami celnymi pafistw cztonkowskich z wykorzystaniem systemu zarzadzania decyzjami
celnymi

Organ celny paristwa cztonkowskiego korzysta z centralnego systemu zarzgdzania decyzjami celnymi, kiedy potrzebuje
skonsultowac si¢ z organem celnym innego panstwa cztonkowskiego przed podjeciem decyzji w odniesieniu do wnioskéw
badz pozwolefi, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 13

Uslugi dotyczace danych referencyjnych

1. Uslugi dotyczace danych referencyjnych wykorzystuje si¢ w celu centralnego przechowywania danych dotyczacych
pozwolen, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1, a takze decyzji dotyczacych tych pozwolen; ustugi te umozliwiajg konsultowa-
nie, replikacje i walidacje tych pozwolen przez inne systemy teleinformatyczne ustanowione do celéw art. 16 kodeksu.

2. Ustugi dotyczace danych referencyjnych wykorzystuje si¢ w celu centralnego przechowywania danych dotyczacych
rejestracji z systemu REX, o ktérym mowa w art. 80 i 87 niniejszego rozporzadzenia; ustugi te umozliwiaja konsultowanie,
replikacje i walidacje tych rejestracji przez inne systemy teleinformatyczne ustanowione do celéw art. 16 kodeksu. Ustugi te
sa wykorzystywane przez Andorg, Norwegie, San Marino, Szwajcarig i Turcje do przechowywania danych od zarejestrowa-
nych krajowych przedsigbiorcé6w oraz do konsultowania, replikacji i walidacji danych z systemu REX dla panstw czlonkow-
skich oraz z systemu REX dla panstw trzecich, z ktérymi Unia zawarta uzgodnienie preferencyjne, do celéw ich odpowied-
nich schematéw ogdlnego systemu preferencji taryfowych.

3. Uslugi dotyczace danych referencyjnych wykorzystuje si¢ w celu przechowywania danych z systeméw EORI, EBTI
i AEO; ustugi te umozliwiaja konsultowanie, replikacje i walidacje tych danych przez inne systemy teleinformatyczne usta-
nowione do celéw art. 16 kodeksu.
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Artykut 14
Krajowy portal dla przedsiebiorcow

1. Krajowy portal dla przedsi¢biorcéw, o ile zostal utworzony, jest dodatkowym punktem dostepu do systemu decyzji
celnych dla przedsigbiorc6w oraz innych oséb.

2. Jesli chodzi o wnioski i pozwolenia, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, a takze zarzadzanie
decyzjami dotyczacymi tych wnioskéw i pozwolen, w przypadku, gdy dane pozwolenia lub decyzje moga mie¢ skutki
w wiecej niz jednym panstwie czlonkowskim, przedsigbiorcy i inne osoby moga wybrac korzystanie z krajowego portalu
dla przedsigbiorcéw, o ile zostal on utworzony, badz z unijnego portalu dla przedsigbiorcow.

3. Krajowy portal dla przedsigbiorcow wspdlpracuje z krajowym systemem zarzadzania decyzjami celnymi, o ile zostal
on utworzony.

4. Jezeli pafistwo czlonkowskie stworzy krajowy portal dla przedsigbiorcéw, powiadamia o tym fakcie Komisje.

Artykut 15
Krajowy system zarzadzania decyzjami celnymi
1. Krajowy system zarzagdzania decyzjami celnymi, o ile zostal utworzony, jest uzytkowany przez organy celne pafstwa
cztonkowskiego, ktdre go utworzylo, do celéw obstugi wnioskéw i pozwoleri, o ktérych mowa w art. 8 ust. 1 niniejszego
rozporzadzenia, a takze do zarzadzania decyzjami dotyczacymi tych wnioskow i pozwoleni do celéw sprawdzania, czy
spelnione s3 warunki umozliwiajace akceptacje wniosku i wydanie decyzji.
2. Krajowy system zarzadzania decyzjami celnymi wspdlpracuje z centralnym systemem zarzadzania decyzjami cel-

nymi do celéw konsultacji migdzy organami celnymi pafistw cztonkowskich, o ktérych to konsultacjach mowa w art. 12
niniejszego rozporzadzenia.

ROZDZIAL IV

System Jednolitego Zarzgdzania Uzytkownikami i Podpisem Cyfrowym (UUM&DS)

Artykut 16
Cel i struktura systemu UUM&DS

1. System UUM&DS umozliwia komunikacje miedzy Komisjg a systemami zarzadzania uprawnieniami i tozsamoscia
uzytkownikéw w panstwach cztonkowskich, o ktérych to systemach jest mowa w art. 20 niniejszego rozporzadzenia,
w celu zapewnienia personelowi Komisji, przedsigbiorcom i innym osobom bezpiecznego uprawnionego dostepu do syste-
mow teleinformatycznych.

2. System UUM&DS sklada si¢ z nastgpujacych wspdlnych komponentow:
a) systemu zarzadzania uprawnieniami dostepu;

b) modulu administracyjnego.

3. Panstwo czlonkowskie tworzy system zarzadzania uprawnieniami i tozsamoscig uzytkownikéw jako krajowy kom-
ponent systemu UUM&DS.
Artykut 17
Korzystanie z systemu UUM&DS

System UUM&DS uzytkuje sig, aby zapewni¢ uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien:

a) przedsigbiorcéw i innych oséb do celéw zapewnienia im dostgpu do EUCTP, wspdlnych komponentdw systemu decyzji
celnych, systemu EBTI, systemu AEO, systemu INF SP, systemu REX, systemu PoUS i ICS2;
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b) personelu Komisji do celéw zapewnienia mu dostgpu do EUCTP, wspdlnych komponentéw systemu decyzji celnych,
systemu EBTI, systemu EORI, systemu AEO, ICS2, AES, NCTS, CRMS, CCI, systemu REX, systemu PoUS i systemu INF
SP oraz do celow utrzymania systemu UUM&DS oraz zarzadzania tym systemem.

Artykut 18
System zarzadzania dostgpem

Komisja wdraza system zarzadzania dostepem w celu walidacji zadan o przyznanie dostepu skladanych przez przedsigbior-
c6éw i inne osoby w ramach systemu UUM&DS poprzez wspoéldzialanie z systemami zarzadzania uprawnieniami i tozsa-
moscia uzytkownikéw w panstwach cztonkowskich, o ktérych to systemach mowa w art. 20 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 19
Modul administracyjny

Komisja wdraza modut administracyjny w celu zarzadzania regutami uwierzytelniania i autoryzacji w celu walidacji danych
identyfikacyjnych przedsigbiorcéw i innych oséb dla celéw udzielania dostgpu do systeméw teleinformatycznych.

Artykut 20

Systemy zarzadzania uprawnieniami i tozsamoscig uzytkownikéw w panstwach cztonkowskich

Panstwa cztonkowskie ustanawiajg system zarzadzania uprawnieniami i tozsamoscia uzytkownikéw w celu zapewnienia:
a) bezpiecznej rejestracji i przechowywania danych identyfikacyjnych przedsigbiorcéw i innych os6b;

b) bezpiecznej wymiany podpisanych i zaszyfrowanych danych identyfikacyjnych przedsigbiorcéw i innych oséb.

ROZDZIALV

Europejski System WigZqcej Informacji Taryfowej (EBTI)

Artykut 21

Cel i struktura systemu EBTI

1. Zgodnie z art. 33 i 34 kodeksu system EBTI umozliwia:

a) komunikacje miedzy Komisjg, organami celnymi panstw cztonkowskich, przedsi¢biorcami i innymi osobami do celéw
skfadania i obstugi wnioskéw o udzielenie WIT i decyzji WIT;

b) zarzadzanie wszelkimi pézniejszymi zdarzeniami, ktére mogg mie¢ wplyw na pierwotny wniosek lub decyzjg;

¢) monitorowanie obowigzkowego korzystania z decyzji WIT;

d) monitorowanie przedtuzonego korzystania z decyzji WIT i zarzadzanie nim.

€) monitorowanie przez Komisje decyzji WIT, w tym procesoéw ubiegania si¢ o te decyzje, ich podejmowania i zarzadzania
nimi, w celu zapewnienia jednolitego stosowania przepiséw prawa celnego i innych przepiséw unijnych.

2. System EBTI sklada si¢ z nastepujacych wspdlnych komponentéw:

a) unijnego specjalnego portalu dla przedsigbiorcéw w zakresie EBTI;
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b) centralnego systemu EBTI;

¢) zdolnosci do monitorowania korzystania z decyzji WIT.

3. Panstwa czlonkowskie mogg utworzy¢ — jako komponent krajowy — krajowy system wigzacej informacji taryfowej
(wkrajowy system WIT") wraz z krajowym portalem dla przedsigbiorcow.

Artykut 22

Korzystanie z systemu EBTI

1. System EBTI jest uzywany do przekazywania, przetwarzania, wymiany i przechowywania informacji dotyczacych
wnioskow i decyzji w sprawie WIT lub wszelkich pdzniejszych zdarzeni, ktére mogg mie¢ wplyw na pierwotny wniosek
lub decyzje, zgodnie z art. 21 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

2. System EBTI uzytkuje si¢ do wspierania organéw celnych panstw cztonkowskich przy monitorowaniu przestrzegania
obowigzkéw wynikajacych z WIT zgodnie z art. 21 ust. 3 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

3. Komisja uzytkuje system EBTI do informowania pafistw cztonkowskich, zgodnie z art. 22 ust. 2 akapit trzeci rozpo-
rzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447, o wyczerpaniu ilosci towaréw, ktére moga zostaé odprawione w okresie przed-
tuzonego uzycia.

Artykut 23

Uwierzytelnianie i dostep do systemu EBTI

1. Uwierzytelnianie i weryfikacj¢ uprawnieni przedsigbiorcéw i innych oséb w celu uzyskania dostgpu do wspélnych
komponentéw systemu EBTI przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS.

Uwierzytelnienie i dostep przedstawicieli celnych do wspdlnych komponentéw systemu EBTI wymaga, aby ich uprawnienia
do dzialania w tym charakterze byly zarejestrowane w systemie UUM&DS lub w systemie zarzgdzania uprawnieniami i toz-
samoscig uzytkownikéw ustanowionym przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 20 niniejszego rozporzadzenia.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawniei organéw celnych panstw czlonkowskich w celu uzyskania dostepu do
wsp6lnych komponentéw systemu EBTI przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych $wiadczonych przez Komi-

sje.

3. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien personelu Komisji w celu uzyskania dostepu do wsp6lnych komponentéw
systemu EBTI przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS lub ustug sieciowych §wiadczonych przez Komisje.

Artykut 24

Unijny specjalny portal dla przedsi¢gbiorcéw w zakresie EBTI

1. Unijny specjalny portal dla przedsigbiorcéw w zakresie EBTI komunikuje si¢ z EUCTP, przy czym EUCTP jest punk-
tem dostepu do systemu EBTI dla przedsigbiorcéw i innych oséb.

2. Unijny specjalny portal dla przedsigbiorcow w zakresie EBTI wspdlpracuje z centralnym systemem EBTI i zapewnia
mozliwos¢ przekierowania do krajowych portali dla przedsigbiorcow, o ile krajowe systemy WIT zostaly utworzone przez
panstwa cztonkowskie.

3. Unijny specjalny portal dla przedsigbiorcéw w zakresie EBTI jest uzywany do przekazywania i wymiany informacji
dotyczacych wnioskéw i decyzji w sprawie WIT lub wszelkich péZniejszych zdarzen, ktére mogg mie¢ wplyw na pierwotny
wniosek lub decyzje.
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Artykut 25
Centralny system EBTI

1. Centralny system EBTI jest uzytkowany przez organy celne pafistw cztonkowskich do przetwarzania, wymiany i prze-
chowywania informacji dotyczacych wnioskow i decyzji w sprawie WIT lub wszelkich pézniejszych zdarzen, ktére moga
mie¢ wplyw na pierwotny wniosek lub decyzje, do celéw sprawdzenia, czy spelnione sg warunki przyjecia wniosku i wyda-
nia decyzji.

2. Centralny system EBTI jest uzytkowany przez organy celne panstw cztonkowskich do celéw konsultacji, przetwarza-
nia, wymiany i przechowywania informacji, o ktérych to celach mowa w art. 16 ust. 4, art. 17, art. 21 ust. 2 lit. b) i art. 21

ust. 5 rozporzagdzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

3. Centralny system EBTI wspdlpracuje z unijnym specjalnym portalem dla przedsigbiorcéw w zakresie EBTI oraz z kra-
jowymi systemami WIT, o ile zostaly one utworzone.

Artykut 26
Konsultacje migdzy organami celnymi panstw cztonkowskich z wykorzystaniem centralnego systemu EBTI
Organ celny pafistwa cztonkowskiego korzysta z centralnego systemu EBTI do konsultowania si¢ z organami celnymi

innych panstw czlonkowskich w celu zapewnienia zgodnosci z art. 16 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2015/2447.

Artykut 27
Monitorowanie korzystania z decyzji WIT

Mozliwos$¢ monitorowania korzystania z decyzji WIT stosuje si¢ do celow okreslonych w art. 21 ust. 3 i art. 22 ust. 2 akapit
trzeci rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

Artykut 28
Krajowy portal dla przedsigbiorcéw

1. W tych panstwach czlonkowskich, ktére utworzyly krajowy system WIT zgodnie z art. 21 ust. 3 niniejszego rozpo-
rzadzenia, gléwnym punktem dostepu do krajowego systemu WIT dla przedsiebiorcow i innych oséb jest krajowy portal
dla przedsigbiorcow.

2. Przedsigbiorcy iinne osoby korzystaja z krajowego portalu dla przedsi¢biorcéw, o ile zostal on utworzony, w zakresie
wnioskow i decyzji w sprawie WIT lub wszelkich péZniejszych zdarzen, ktére moga mie¢ wplyw na pierwotny wniosek lub
decyzje.

3. Krajowy portal dla przedsigbiorcéw wspdlpracuje z krajowym systemem WIT, o ile zostal on utworzony.

4. Krajowy portal dla przedsigbiorcéw obstuguje procesy réwnowazne procesom obstugiwanym przez unijny specjalny
portal dla przedsigbiorcéw w zakresie EBTL

5. Jezeli panstwo cztonkowskie stworzy krajowy portal dla przedsigbiorcéw, powiadamia o tym fakcie Komisje. Komisja
powinna zapewni¢, aby dostep do krajowego portalu dla przedsigbiorcéw byt mozliwy bezposrednio z unijnego specjal-
nego portalu dla przedsigbiorcow w zakresie EBTL.

Artykut 29
Krajowy system WIT

1. Krajowy system WIT, o ile zostal utworzony, jest uzytkowany przez organy celne panstwa cztonkowskiego, ktére go
utworzylo, do przetwarzania, wymiany i przechowywania informacji dotyczacych wnioskéw i decyzji w sprawie WIT lub
wszelkich pdzniejszych zdarzen, ktére moga mieé wplyw na pierwotny wniosek lub decyzje, do celéw sprawdzenia, czy
spelnione sg warunki przyjecia wniosku lub wydania decyzji.
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2. Organ celny panistwa czlonkowskiego uzytkuje krajowy system WIT do celéw konsultacji, przetwarzania, wymiany
i przechowywania informacji, o ktérych to celach mowa w art. 16 ust. 4, art. 17, art. 21 ust. 2 lit. b) i art. 21 ust. 5 rozpo-
rzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447, chyba ze korzysta w tym celu z centralnego systemu EBTL

3. Krajowy system WIT wspolpracuje z krajowym portalem dla przedsigbiorcéw i z centralnym systemem EBTIL.

ROZDZIAL VI

System Rejestracji i Identyfikacji Przedsigbiorcéw (EORI)

Artykut 30

Cel i struktura systemu EORI
System EORI umozliwia niepowtarzalng rejestracje i identyfikacje przedsigbiorcéw i innych 0séb na poziomie Unii.

System EORI skiada si¢ z nastgpujacych komponentow:
a) centralnego systemu EOR];

b) krajowych systeméw EOR], o ile zostaly one utworzone przez panistwa cztonkowskie.

Artykut 31

Korzystanie z systemu EORI

1. System EORI jest uzytkowany przez organy celne pafistw cztonkowskich do nastepujacych celow:

a) otrzymywania danych, o ktérych mowa w zalgczniku 12-01 do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446 (,dane
EORY"), dostarczanych przez pafistwa cztonkowskie, do cel6w rejestracji przedsigbiorcow i innych oséb;

b) centralnego przechowywania danych EORI w odniesieniu do rejestracji i identyfikacji przedsigbiorcow i innych oséb;

¢) udostepniania danych EORI pafistwom czlonkowskim.

2. System EORI umozliwia organom celnym panstw cztonkowskich elektroniczny dostep do danych EORI przechowy-
wanych na poziomie centralnego systemu.

3. System EORI wspélpracuje ze wszystkimi pozostalymi systemami teleinformatycznymi, w ktérych uzywa sig
numeru EORL

Artykut 32

Uwierzytelnianie i dostep do centralnego systemu EORI

1. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien organéw celnych pafistw cztonkowskich w celu uzyskania dostepu do
wspolnych komponentéw systemu EORI przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych $wiadczonych przez Komi-

sje.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien personelu Komisji w celu uzyskania dostgpu do wspdlnych komponentéw
systemu EORI przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS lub ustug sieciowych §wiadczonych przez Komisje.



2.6.2023 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 143/79

Artykut 33

Centralny system EORI

1.  Centralny system EORI jest uzytkowany przez organy celne panistw cztonkowskich do celéw okreslonych w art. 7
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

2. Centralny system EORI wspélpracuje z krajowymi systemami EORI, o ile zostaly one utworzone.

Artykut 34
Krajowy system EORI

1. Krajowy system EOR], o ile zostal utworzony, jest uzytkowany przez organy celne paristwa cztonkowskiego, ktére go
utworzylo, do wymiany i przechowywania danych EORL

2. Krajowy system EORI wspdlpracuje z centralnym systemem EORIL

ROZDZIAL VI

System Upowaznionych Przedsigbiorcéw (AEO)

Artykut 35

Cel i struktura systemu AEO

1. System AEO umozliwia komunikacj¢ migdzy Komisjg, organami celnymi panstw cztonkowskich, przedsi¢biorcami
i innymi osobami do celéw skladania i obstugi wnioskéw o przyznanie statusu AEO oraz udzielania pozwolen AEO,
a takze zarzadzanie wszelkimi pdZniejszymi zdarzeniami, ktére moga mie¢ wplyw na pierwotna decyzje, a o ktorych jest
mowa w art. 30 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.
2. System AEO sklada si¢ z nastgpujacych wspélnych komponentéw:

a) unijnego specjalnego portalu dla przedsigbiorcéw w zakresie AEO;

b) centralnego systemu AEO.

3. Panstwa czlonkowskie mogg tworzy¢ nastepujace krajowe komponenty:
a) krajowy portal dla przedsi¢biorcéw;
b) krajowego systemu AEO.

Artykut 36
Korzystanie z systemu AEO

1. System AEO jest uzywany do przekazywania, przetwarzania, wymiany i przechowywania informacji dotyczacych
wnioskéw i decyzji w sprawie statusu AEO lub wszelkich pdZniejszych zdarzen, ktére moga mie¢ wplyw na pierwotna
decyzje, o ktérych mowa w art. 30 ust. 1 iart. 31 ust. 1 i 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

2. Organy celne panstw czlonkowskich korzystaja z systemu AEO w celu wypelnienia swoich obowiazkéw wynikaja-
cych z art. 31 ust. 1 i 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20152447 oraz prowadzg rejestr odno$nych konsultacji.
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Artykut 37

Uwierzytelnianie i dost¢p do centralnego systemu AEO

1. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnieft przedsigbiorcoéw i innych oséb w celu uzyskania dostepu do wspdlnych
komponentéw systemu AEO przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS.

Uwierzytelnienie i dostep przedstawicieli celnych do wspélnych komponentéw systemu AEO wymaga, aby ich uprawnienia
do dzialania w tym charakterze byly zarejestrowane w systemie UUM&DS lub w systemie zarzadzania uprawnieniami i toz-

samoscig uzytkownikéw ustanowionym przez panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 20 niniejszego rozporzadzenia.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacj¢ uprawniei organdéw celnych panstw czlonkowskich w celu uzyskania dostgpu do
wspolnych komponentéw systemu AEO przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych §wiadczonych przez Komi-

sje.

3. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien personelu Komisji w celu uzyskania dostgpu do wsp6lnych komponentéw
systemu AEO przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS lub ustug sieciowych Swiadczonych przez Komisje.

Artykut 38

Unijny specjalny portal dla przedsigbiorcéw w zakresie AEO

1. Unijny specjalny portal dla przedsigbiorcéw w zakresie AEO komunikuje si¢ z EUCTP, przy czym EUCTP jest punk-
tem dostepu do systemu AEO dla przedsigbiorcéw i innych oséb.

2. Unijny specjalny portal dla przedsigbiorcow w zakresie AEO wspdlpracuje z centralnym systemem AEO i zapewnia
mozliwo$¢ przekierowania do krajowych portali dla przedsigbiorcéw, o ile zostaly one utworzone.

3. Unijny specjalny portal dla przedsigbiorcéw w zakresie AEO jest uzywany do przekazywania i wymiany informacji

dotyczacych wnioskéw i decyzji w sprawie statusu AEO lub wszelkich pézniejszych zdarzen, ktére moga mie¢ wplyw na
pierwotng decyzje.

Artykut 39

Centralny system AEO
1. Centralny system AEO jest uzytkowany przez organy celne panstw cztonkowskich do wymiany i przechowywania
informacji dotyczacych wnioskéw i decyzji w sprawie statusu AEO lub wszelkich pézZniejszych zdarzen, ktére moga mieé
wplyw na pierwotna decyzje.
2. Organy celne panstw czlonkowskich korzystajg z centralnego systemu AEO do celéw wymiany i przechowywania
informacji oraz konsultowania decyzji i zarzadzania nimi, o ktérych to celach mowa w art. 30 i 31 rozporzadzenia wyko-

nawczego (UE) 2015/2447.

3. Centralny system AEO wspélpracuje z unijnym portalem dla przedsigbiorcéw oraz, w stosownych przypadkach,
z krajowymi systemami AEO, o ile zostaly one utworzone.

Artykut 40

Krajowy portal dla przedsiebiorcow

1. Krajowy portal dla przedsi¢biorcéw, o ile zostal on utworzony, umozliwia wymiang informacji dotyczacych wnio-
skéw i decyzji w sprawie statusu AEO.

2. Przedsigbiorcy i inne osoby korzystaja z krajowego portalu dla przedsigbiorcéw, o ile zostal on utworzony, w celu
wymiany informacji z organami celnymi panistw cztonkowskich w odniesieniu do wnioskéw i decyzji w sprawie statusu
AEO.

3. Krajowy portal dla przedsi¢biorcéw wspélpracuje z krajowym systemem AEO.
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Artykut 41
Krajowy system AEO

1. Krajowy system AEO, o ile zostal on utworzony, jest uzytkowany przez organy celne panstwa cztonkowskiego, ktore
go utworzylo, do wymiany i przechowywania informacji dotyczacych wnioskéw i decyzji w sprawie statusu AEO lub
wszelkich pézniejszych zdarzen, ktére mogg mie¢ wplyw na pierwotng decyzje.

2. Krajowy system AEO wspoélpracuje z krajowym portalem dla przedsigbiorcéw, o ile zostal on utworzony, i z central-
nym systemem AEO.

ROZDZIAL VIII

System kontroli importu 2

Artykut 42
Cel i struktura ICS2

1. ICS2 wspiera komunikacj¢ migdzy organami celnymi panstw cztonkowskich i Komisja oraz migdzy przedsi¢biorcami
i innymi osobami a organami celnymi panstw czlonkowskich w nastepujacych celach:

a) spelnienie wymogéw dotyczacych przywozowej deklaracji skréconej;

b) analiza ryzyka przez organy celne panstw cztonkowskich, przeprowadzana gléwnie do celéw bezpieczenstwa i ochrony
oraz do celéw $rodkéw celnych, w tym kontroli celnych, majacych na celu ograniczenie istotnego ryzyka;

¢) komunikacja miedzy organami celnymi paristw cztonkowskich w celu spelnienia wymogéw dotyczacych przywozowej
deklaracji skrécone;j.

d) zapewnienie jednolitego stosowania przepiséw prawa celnego i minimalizacja ryzyka poprzez m.in. przetwarzanie,
poréwnywanie, analizowanie danych przez panstwa czlonkowskie i Komisje, wzbogacanie i przekazywanie danych
panstwom czlonkowskim.

2. ICS2 sklada si¢ z nastgpujacych wspélnych komponentéw:
a) wspdlnego interfejsu dla przedsigbiorcow;

b) wspdlnego repozytorium.
3. Kazde panistwo czlonkowskie tworzy swéj krajowy system przywozowy jako komponent krajowy.

4. Panstwo czlonkowskie moze stworzy¢ swéj krajowy interfejs dla przedsi¢biorcéw jako komponent krajowy.

Artykut 43
Korzystanie z ICS2

1. ICS2 jest uzywany do nastepujacych celow:

a) przedkladanie, przetwarzanie i przechowywanie danych zawartych w przywozowych deklaracjach skréconych oraz
wnioskach o sprostowanie i uniewaznienia, o ktérych mowa w art. 127 1 129 kodeksu;

b) przyjmowanie, przetwarzanie i przechowywanie danych zawartych w przywozowych deklaracjach skréconych, uzyska-
nych ze zgloszen, o ktérych mowa w art. 130 kodeksu;

) przedkladanie, przetwarzanie i przechowywanie informacji dotyczacych powiadomien o przybyciu statku morskiego
lub statku powietrznego, o ktérych mowa w art. 133 kodeksu;

d) przyjmowanie, przetwarzanie i przechowywanie informacji o przedstawieniu towaréw organom celnym, o ktérym
mowa w art. 139 kodeksu;

€) przyjmowanie, przetwarzanie i przechowywanie informacji dotyczacych wnioskéw o analize ryzyka i wynikéw tej ana-
lizy, zalecerr kontrolnych, decyzji w sprawie kontroli oraz wynikéw kontroli, o ktérych mowa w art. 46 ust. 3 i 5 oraz
art. 47 ust. 2 kodeksu;
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f) przyjmowanie, przetwarzanie, przechowywanie i przekazywanie powiadomien i informacji przedsigbiorcom lub innym
osobom, o ktérych mowa w art. 186 ust. 2 lit. €) oraz art. 186 ust. 3—6 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2015/2447 iart. 24 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2015/2446;

g) przedkladanie, przetwarzanie i przechowywanie informacji, ktérych organy celne panstw czlonkowskich zadaja od
przedsigbiorcow lub innych oséb na podstawie art. 186 ust. 3 i 4 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

2. ICS2 uzytkuje si¢ do wspierania monitorowania i oceny przez Komisje i pafistwa cztonkowskie wdrazania wspdlnych
kryteriéw i norm ryzyka w zakresie bezpieczenstwa i ochrony oraz Srodkéw kontroli i priorytetowych obszaréw kontroli,
o ktérych mowa w art. 46 ust. 3 kodeksu.

3. W celu dalszego wspierania proceséw zarzadzania ryzykiem, oprocz danych, o ktérych mowa w ust. 1, ICS2 uzytkuje
si¢ do gromadzenia, przechowywania, przetwarzania i analizowania nastepujacych elementéw informacji:

a) pozostale informacje, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu;
b) informacje o ryzyku i wyniki analizy ryzyka wymieniane na podstawie art. 46 ust. 5 kodeksu;
¢) dane wymieniane na podstawie art. 47 ust. 2 kodeksu;

d) dane gromadzone przez paristwa cztonkowskie lub Komisje ze Zrddel krajowych, unijnych lub miedzynarodowych na
podstawie art. 46 ust. 4 akapit drugi kodeksu.

Artykut 44

Uwierzytelnianie i dost¢p do ICS2

1. Uwierzytelnianie i weryfikacj¢ uprawnien przedsigbiorcoéw i innych oséb w celu uzyskania dostgpu do wspélnych
komponentéw systemu ICS2 przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien organéw celnych panstw czlonkowskich w celu uzyskania dostepu do
wspdlnych komponentéw systemu ICS2 przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych $wiadczonych przez Komi-

sje.

3. Uwierzytelnianie i weryfikacj¢ uprawnien personelu Komisji w celu uzyskania dostepu do wsp6lnych komponentéw
systemu ICS2 przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS lub uslug sieciowych $wiadczonych przez Komisje.

Artykut 45
Wspdlny interfejs dla przedsigbiorcow

1. Wspdlny interfejs dla przedsigbiorcéw jest punktem dostepu do ICS2 dla przedsigbiorcéw i innych oséb do celéw
art. 182 ust. 1a rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

2. Wspdlny interfejs dla przedsigbiorcéw wspolpracuje ze wspdlnym repozytorium 1CS2, o ktérym mowa w art. 46
niniejszego rozporzadzenia.

3. Wspdlny interfejs dla przedsigbiorcow jest uzywany do przedkladania danych, skladania wnioskéw o sprostowanie,
sktadania wnioskéw o uniewaznienie, przetwarzania i przechowywania danych zawartych w przywozowych deklaracjach
skréconych i powiadomieniach o przybyciu towardw, a takze do wymiany informacji miedzy organami celnymi pafstw
cztonkowskich a przedsigbiorcami i innymi osobami.
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Artykut 46

Wsp6lne repozytorium ICS2

1. Wspdlne repozytorium ICS2 jest uzytkowane przez Komisje i organy celne paristw cztonkowskich do przetwarzania,
przechowywania i wymiany danych zawartych w przywozowych deklaracjach skréconych, wnioskach o sprostowanie,
wnioskach o uniewaznienie, powiadomieniach o przybyciu towaréw, powiadomieniach o przedstawieniu towaréw, infor-
macjach dotyczacych wnioskdw o analiz¢ ryzyka i wynikdw tej analizy, zaleceniach kontrolnych, decyzjach kontrolnych
oraz wynikach kontroli, a takze informacjach wymienianych z przedsigbiorcami lub innymi osobami.

2. Wspdlne repozytorium ICS2 jest uzytkowane przez Komisje i panistwa cztonkowskie do celéw statystyk i ocen oraz
do wymiany informacji zawartych w przywozowej deklaracji skréconej miedzy pafistwami cztonkowskimi oraz miedzy
Komisjg i pafistwami czlonkowskimi.

3. Wspdlne repozytorium ICS2 jest uzytkowane przez Komisje i paristwa cztonkowskie do celéw gromadzenia, prze-
chowywania, przetwarzania i analizowania dodatkowych elementéw informacji w zwiazku z przywozowymi deklaracjami
skréconymi, aby wspieraé procesy zarzadzania ryzykiem, zgodnie z art. 43 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, za posred-
nictwem funkgji analizy bezpieczeristwa i ochrony ICS2.

4. Wspdlne repozytorium ICS2 wspdlpracuje ze wspdlnym interfejsem dla przedsigbiorcow, krajowymi interfejsami dla
przedsigbiorcéw, o ile zostaly one utworzone przez panstwa czlonkowskie, i z krajowymi systemami przywozowymi.

Artykut 47

Wymiana informacji miedzy organami celnymi panstw czlonkowskich za pomoca wspélnego repozytorium ICS2

Przed zakofczeniem analizy ryzyka gtéwnie do celéw bezpieczefistwa i ochrony organ celny pafistwa cztonkowskiego
wymienia informacje z organem celnym innego pafistwa czlonkowskiego za pomocg wspélnego repozytorium ICS2, zgod-
nie z art. 186 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

Organ celny pafistwa cztonkowskiego uzytkuje réwniez wspdlne repozytorium ICS2 do wymiany informacji z organem
celnym innego pafstwa cztonkowskiego na temat zalecanych kontroli, decyzji podjetych w sprawie zalecanych kontroli
oraz wynikow kontroli celnych, zgodnie z art. 186 ust. 7 i 7a rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

Artykut 48

Krajowy interfejs dla przedsigbiorcow

1. Krajowy interfejs dla przedsigbiorcéw, o ile zostal utworzony przez paristwa cztonkowskie, jest punktem dostepu do
ICS2 dla przedsigbiorcéw i innych 0s6b zgodnie z art. 182 ust. 1a rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447 w przy-
padku, gdy przekazywana informacja jest skierowana do pafistwa cztonkowskiego prowadzacego ten krajowy interfejs dla
przedsigbiorcow.

2. W odniesieniu do przedkladania, sprostowan, uniewaznien, przetwarzania i przechowywania danych zawartych
w przywozowych deklaracjach skréconych i powiadomieniach o przybyciu towaréw, a takze wymiany informacji miedzy
organami celnymi a przedsi¢biorcami i innymi osobami, przedsi¢biorcy i inne osoby moga wybra¢ korzystanie z krajowego
interfejsu dla przedsigbiorcéw, o ile zostal utworzony, lub wspdlnego interfejsu dla przedsigbiorcow.

3. Krajowy interfejs dla przedsigbiorcéw, o ile zostal utworzony, wspélpracuje ze wsp6lnym repozytorium ICS2.

4. Jezeli panistwo cztonkowskie stworzy krajowy interfejs dla przedsigbiorcoéw, powiadamia o tym fakcie Komisje.
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Artykut 49

Krajowy system przywozowy

1. Krajowy system przywozowy jest uzytkowany przez organ celny danego panstwa cztonkowskiego do nastepujacych
celow:

a) wymiana danych zawartych w przywozowej deklaracji skroconej, uzyskanych ze zgloszen, o ktérych mowa w art. 130
kodeksu;

b) wymiana informagji i powiadomien ze wsp6lnym repozytorium ICS2 dotyczacych przybycia statku morskiego lub
statku powietrznego;

¢) wymiana informacji o przedstawieniu towarow;

d) przetwarzanie wnioskéw o analizy ryzyka, wymiana i przetwarzanie informacji dotyczacych wynikéw analiz ryzyka,
zalecei kontrolnych, decyzji kontrolnych i wynikéw kontroli.

Jest on réwniez wykorzystywany w przypadkach, gdy organ celny otrzymuje dodatkowe informacje od przedsi¢biorcow
i innych oséb.

2. Krajowy system przywozowy wspélpracuje ze wsp6lnym repozytorium ICS2.

3. Krajowy system przywozowy wspolpracuje z systemami budowanymi na szczeblu krajowym do celu wyszukiwania
informacji, o ktérych mowa w ust. 1.

Rozdziat IX

Automatyczny System Eksportu (AES)

Artykut 50
Cel i struktura AES

1. AES umozliwia komunikacje miedzy organami celnymi panstw czlonkowskich oraz miedzy organami celnymi pan-
stw czlonkowskich a przedsigbiorcami i innymi osobami do celéw skladania i obslugi zgloszen wywozowych i zgloszen
do powrotnego wywozu, gdy towary sa wyprowadzane poza obszar celny Unii. AES moze réwniez umozliwia¢ komunika-
cj¢ migdzy organami celnymi pafistw cztonkowskich do celéw przekazywania danych z wywozowych deklaracji skréco-
nych w sytuacjach, o ktérych mowa w art. 271 ust. 1 akapit drugi kodeksu.

2. AES sklada si¢ z nastgpujacych wspdlnych komponentow:

a) wspdlnej sieci facznosci;

b) uslug centralnych.

3. Panstwa cztonkowskie tworzg nastgpujace krajowe komponenty:
a) krajowy portal dla przedsigbiorcow;

b) krajowy system wywozowy (,krajowy AES”);

¢) wspdlny interfejs migdzy AES i NCTS na szczeblu krajowym;

d) wspdlny interfejs miedzy AES a systemem kontroli przemieszczania wyrobéw akcyzowych (EMCS) na szczeblu krajo-
wym.
Artykut 51
Korzystanie z AES

Gdy towary s3 wyprowadzane poza obszar celny Unii albo przemieszczane na specjalne obszary podatkowe lub z tych
obszardw, AES jest uzywany do nastgpujacych celow:

a) zapewnienie, aby przy wywozie i wyprowadzeniu dopetniono formalnosci okreslonych w kodeksie;
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b) skladanie i obstuga zgloszen wywozowych i zgloszen do powrotnego wywozu;

) obstuga wymiany komunikatéw miedzy urzedem celnym wywozu a urzedem celnym wyprowadzenia oraz — w przy-
padku scentralizowanej odprawy dla eksportu — miedzy kontrolnym urzedem celnym a urzedem celnym przedstawie-
nia;

d) obstuga wymiany komunikatéw miedzy urzedem celnym zlozenia a urzedem celnym wyprowadzenia w sytuacjach,
o ktérych mowa w art. 271 ust. 1 akapit drugi kodeksu.

Artykut 52

Uwierzytelnianie i dostep do AES

1. Zapos$rednictwem krajowego portalu dla przedsigbiorcéw przedsigbiorcy i inne osoby uzyskuja dostep wylacznie do
krajowego AES. Uwierzytelnianie i weryfikacja uprawnien sg okreslane przez pafistwa cztonkowskie.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawniefi organéw celnych panstw cztonkowskich w celu uzyskania dostepu do
wsp6lnych komponentéw systemu AES przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych $wiadczonych przez Komi-

sje.

3. Uwierzytelnianie i weryfikacj¢ uprawnien personelu Komisji w celu uzyskania dostepu do wspdlnych komponentow
systemu AES przeprowadza si¢ z wykorzystaniem UUM&DS lub ustug sieciowych $wiadczonych przez Komisje.

Artykut 53
Wsp6lna sie¢ lacznosci AES
1. Wspdlna sie¢ facznosci zapewnia facznos¢ elektroniczng migdzy krajowymi AES panstw cztonkowskich.

2. Organy celne panstw czlonkowskich uzytkuja wspdlng sie¢ tacznosci do wymiany informacji, o ktérych mowa
wart. 51 ust. 1 lit. ¢) i d) niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 54
Krajowy portal dla przedsiebiorcow

1. Krajowy portal dla przedsigbiorcéw umozliwia wymiane informacji miedzy przedsigbiorcami lub innymi osobami
a krajowym AES organu celnego panistwa cztonkowskiego.

2. Krajowy portal dla przedsigbiorcow wspétpracuje z krajowym AES.

Artykut 55

Krajowy system wywozowy

1. Krajowy AES wspolpracuje z krajowym portalem dla przedsigbiorcéw i jest uzytkowany przez organ celny panstwa
cztonkowskiego do obstugi zgloszeni wywozowych i zgloszen do powrotnego wywozu.

2. Krajowe AES panstw cztonkowskich komunikujg si¢ ze sobg droga elektroniczna za posrednictwem wspdlnej sieci
facznosci i przetwarzajg informacje o wywozie i wyprowadzeniu otrzymane od innych panstw cztonkowskich.

3. Pafstwa czlonkowskie zapewniajg i utrzymuja interfejs na szczeblu krajowym miedzy wlasnymi krajowymi AES
i EMCS do celow art. 280 kodeksu oraz art. 21 i 25 dyrektywy Rady (UE) 2020/262 (%).

(*) Dyrektywa Rady (UE) 2020/262 z dnia 19 grudnia 2019 r. ustanawiajaca ogdlne zasady dotyczace podatku akcyzowego (Dz.U. L 58
227.2.2020, s. 4).
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4. Panstwa czlonkowskie zapewniajg i utrzymuja interfejs na szczeblu krajowym migdzy wlasnymi krajowymi AES
i NCTS do celéw art. 280 kodeksu, art. 329 ust. 5 i 6 oraz art. 333 ust. 2 lit. b) i ¢) rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2015/2447.

Artykut 56
Okres przejs$ciowy w odniesieniu do systeméw teleinformatycznych

1. W okresie wdrazania AES wskazanym w zalaczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151 Komisja zapewnia
panstwom cztonkowskim dodatkowe wspdlne komponenty, przepisy przejsciowe i mechanizmy wspierajace, aby stworzy¢
Srodowisko operacyjne, za posrednictwem ktorego paristwa czlonkowskie, ktore jeszcze nie wdrozyly nowego systemu,
moga utrzymacd tymczasowo interoperacyjno$¢ z pafistwami czlonkowskimi, ktére juz uruchomily nowy system.

2. Komisja oferuje wspdlny komponent w postaci centralnego konwertera do wymiany komunikatéw za posrednic-
twem wspdlnej sieci facznosci. Panistwo czlonkowskie moze podjac decyzje o jego wdrozeniu na szczeblu krajowym.

3. W przypadku stopniowego przylaczania podmiotéw gospodarczych i innych oséb panstwo czlonkowskie moze
zaoferowac krajowy konwerter do wymiany komunikatéw miedzy przedsigbiorcg i innymi osobami a organem celnym.

4. Komisja, dzialajac we wspélpracy z panstwami cztonkowskimi, opracuje przepisy techniczne, ktére nalezy stosowal
w okresie przejsciowym i ktére maja charakter biznesowo-techniczny, aby umozliwi¢ ustalenie powiazan i interoperacyj-
no$¢ miedzy wymogami w zakresie wymiany informacji okreslonymi w rozporzadzeniu delegowanym Komisji
(UE) 2016/341 () i w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2015/2446 wraz z rozporzadzeniem wykonawczym
(UE) 2015/2447.

ROZDZIAL X

Nowy skomputeryzowany system tranzytowy (NCTS)

Artykut 57

Cel i struktura NCTS

1. NCTS umozliwia komunikacje miedzy organami celnymi panstw cztonkowskich oraz miedzy organami celnymi pan-
stw cztonkowskich a przedsigbiorcami i innymi osobami do celéw skfadania i obstugi zgloszeri celnych i powiadomien, gdy
towary sa obejmowane procedurg tranzytu.

2. NCTS sklada si¢ z nastepujacych wspdlnych komponentéw:
a) wspolnej sieci facznosci;

b) ustug centralnych.

3. Panstwa czlonkowskie tworzg nastepujace krajowe komponenty:
a) krajowy portal dla przedsigbiorcow;

b) krajowy system tranzytowy (,krajowy NCTS");

¢) wspoélny interfejs migdzy NCTS i AES na szczeblu krajowym.

(’) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/341 z dnia 17 grudnia 2015 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) nr 952/2013 w odniesieniu do przepiséw przejéciowych dotyczacych niektérych przepiséw kodeksu w okresie,
gdy nie dzialajg jeszcze odpowiednie systemy teleinformatyczne, i zmieniajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2015/2446 (Dz.U. L 69
2 15.3.2016,s. 1).
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Artykut 58
Korzystanie z NCTS

Gdy towary sa przemieszczane w ramach procedury tranzytu, NCTS jest uzywany do nastepujacych celow:

a) zapewnienie dopelnienia formalnosci tranzytowych okreslonych w kodeksie;

b) zapewnienie dopelnienia formalnosci przewidzianych w Konwencji o wspdlnej procedurze tranzytowej (*°);
¢) skladanie i obstuga zgloszen tranzytowych;

d) skladanie zgloszenia tranzytowego zawierajacego dane niezbedne do analizy ryzyka do celéw bezpieczenstwa i ochrony
zgodnie z art. 263 ust. 4 kodeksu;

e) skladanie zgloszenia tranzytowego zamiast przywozowej deklaracji skroconej, jak okreslono w art. 130 ust. 1 kodeksu.

Artykut 59

Uwierzytelnianie i dostep do NCTS

1. Za posrednictwem krajowego portalu dla przedsigbiorcéw przedsigbiorcy uzyskuja dostep wylacznie do krajowego
systemu tranzytowego. Uwierzytelnianie i weryfikacja uprawnien sa okreslane przez panstwa cztonkowskie.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacj¢ uprawniefi organdéw celnych panstw czlonkowskich w celu uzyskania dostgpu do
wspdlnych komponentéw NCTS przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych §wiadczonych przez Komisje.

3. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien personelu Komisji w celu uzyskania dostgpu do wsp6lnych komponentéw
NCTS przeprowadza si¢ z wykorzystaniem UUM&DS lub ustug sieciowych §wiadczonych przez Komisje.

Artykut 60
Wspo6lna sie¢ lacznosci NCTS

1. Wspdlna sie¢ facznosci zapewnia tacznos¢ elektroniczng miedzy krajowymi NCTS panstw cztonkowskich i umawiaja-
cych si¢ stron Konwencji o wspdlnej procedurze tranzytowe;.

2. Organy celne panstw cztonkowskich stosujg wspdlna sie¢ facznosci do wymiany informacji zwigzanych z formalnos-

ciami tranzytowymi.

Artykut 61

Krajowy portal dla przedsigbiorcéw

1. Krajowy portal dla przedsigbiorcow umozliwia wymiang informacji miedzy przedsi¢biorcami i innymi osobami a kra-
jowym NCTS organéw celnych panstwa czlonkowskiego.

2. Krajowy portal dla przedsigbiorcéw wspélpracuje z krajowym NCTS.

(") Konwencja migdzy Europejska Wspélnota Gospodarczg a Republikg Austrii, Republikg Finlandii, Republika Islandii, Krélestwem Nor-
wegii, Krélestwem Szwecji i Konfederacja Szwajcarska o wspélnej procedurze tranzytowej (Dz.U. L 226 z 13.8.1987, s. 2).
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Artykut 62

Krajowy system tranzytowy

1. Krajowy NCTS wspoélpracuje z krajowym portalem dla przedsigbiorcéw i jest stosowany przez organy celne panstwa
czlonkowskiego lub umawiajacych si¢ stron Konwencji o wspélnej procedurze tranzytowej do skladania i obstugi zgloszen
tranzytowych.

2. Krajowy NCTS komunikuje si¢ elektronicznie, za podrednictwem wspdlnej sieci facznosci, ze wszystkimi krajowymi
aplikacjami tranzytowymi panstw cztonkowskich i umawiajacych si¢ stron Konwencji o wspélnej procedurze tranzytowej
oraz przetwarza informacje dotyczace tranzytu otrzymane od innych pafistw cztonkowskich i umawiajacych sie stron Kon-
wencji o wspdlnej procedurze tranzytowej.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg i utrzymuja interfejs miedzy swoimi krajowymi NCTS i AES do celu art. 329 ust. 5
i 6 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

Artykut 63
Okres przej$ciowy w odniesieniu do systeméw teleinformatycznych

1. W okresie przejsciowym dla NCTS wskazanym w zalaczniku do decyzji wykonawczej (UE) 2019/2151 Komisja
zapewnia pafistwom czlonkowskim dodatkowe wspdlne komponenty, przepisy przejSciowe i mechanizmy wspierajace,
aby stworzy¢ Srodowisko operacyjne, za posrednictwem ktdérego panstwa czlonkowskie, ktére jeszcze nie wdrozyly
nowego systemu, moga utrzymaé tymczasowo interoperacyjno$¢ z panstwami cztonkowskimi, ktére juz uruchomity
nowy system.

2. Komisja oferuje wspélny komponent w postaci centralnego konwertera do wymiany komunikatéw za posrednic-
twem wspolnej sieci lacznosci. Panistwo czlonkowskie moze podjaé decyzje o jego wdrozeniu na szczeblu krajowym.

3. W przypadku stopniowego przylaczania podmiotéw gospodarczych i innych oséb panstwo cztonkowskie moze
zaoferowac krajowy konwerter do wymiany komunikatéw miedzy przedsigbiorcg i innymi osobami a organem celnym.

4. Komisja, dzialajac we wspdlpracy z pafistwami cztonkowskimi, opracowuje przepisy techniczne, ktdre nalezy stoso-
waé w okresie przejSciowym i ktére maja charakter biznesowo-techniczny, aby umozliwi¢ ustalenie powigzan i interopera-
cyjno$¢ miedzy wymogami w zakresie wymiany informacji okre$lonymi w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2016/341
a wymogami w zakresie wymiany informacji okreslonymi w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2015/2446 wraz z rozpo-
rzadzeniem wykonawczym (UE) 2015/2447.

ROZDZIAL XI

System INF dla procedur specjalnych

Artykut 64

Cel i struktura systemu INF SP

1. System INF SP umozliwia komunikacj¢ migdzy organami celnymi paristw cztonkowskich a przedsigbiorcami i innymi
osobami do celéw wydawania i zarzgdzania danymi z INF w zakresie procedur specjalnych.

2. System INF SP sklada si¢ z nastepujacych wsp6lnych komponentow:
a) unijnego specjalnego portalu dla przedsi¢biorcéw w zakresie INF;

b) centralnego systemu INF SP.
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Artykut 65

Korzystanie z systemu INF SP

1. System INF SP jest uzywany przez przedsiebiorcéw i inne osoby do sktadania wnioskéw o INF i monitorowania sta-
tusu takich wnioskéw oraz do obstugi takich wnioskow i zarzadzania INF przez organy celne pafistw cztonkowskich.

2. System INF SP umozliwia tworzenie INF przez organy celne panstw czlonkowskich oraz, w razie potrzeby, komuni-
kacje miedzy organami celnymi panstw cztonkowskich.

3. System INF SP umozliwia obliczanie kwoty naleznosci celnych przywozowych zgodnie z art. 86 ust. 3 kodeksu.

Artykut 66

Uwierzytelnianie i dostep do centralnego systemu INF SP

1. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien przedsigbiorcéw i innych oséb do celéw dostepu do wspdlnych kompo-
nentéw systemu INF SP przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS.

Uwierzytelnienie i dostep przedstawicieli celnych do wspélnych komponentéw systemu INF SP wymaga, aby ich uprawnie-
nia do dzialania w tym charakterze byly zarejestrowane w systemie UUM&DS lub w systemie zarzadzania uprawnieniami
i tozsamoscia uzytkownik6w ustanowionym przez panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 20 niniejszego rozporzadzenia.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnienn organéw celnych panstw czlonkowskich w celu uzyskania dostepu do
wsp6lnych komponentéw systemu INF SP przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych $wiadczonych przez
Komisje.

3. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien personelu Komisji w celu uzyskania dostgpu do wsp6lnych komponentéw
systemu INF SP przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS lub ustug sieciowych $wiadczonych przez Komisje.

Artykut 67

Unijny specjalny portal dla przedsi¢gbiorcéw w zakresie INF

1. EUCTP zapewnia dostep do unijnego specjalnego portalu dla przedsi¢biorcéw w zakresie INF, o ktérym mowa
w art. 6 niniejszego rozporzadzenia, przy czym unijny specjalny portal dla przedsigbiorcéw jest punktem dostepu do sys-
temu INF SP dla przedsi¢biorcéw i innych oséb.

2. Unijny specjalny portal dla przedsigbiorcéw w zakresie INF wspdlpracuje z centralnym systemem INF SP.

Artykut 68
Centralny system INF SP

1. Centralny system INF SP jest uzytkowany przez organy celne panstw cztonkowskich do wymiany i przechowywania
informacji dotyczacych przedlozonych INF.

2. Centralny system INF SP wspélpracuje z unijnym specjalnym portalem dla przedsi¢biorcéw w zakresie INF.
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ROZDZIAL XII

System zarzqdzania ryzykiem celnym (CRMS)

Artykut 69

Cel i struktura CRMS

1. CRMS umozliwia przekazywanie, przechowywanie i wymiang informacji o ryzyku miedzy panstwami czlonkow-
skimi oraz migdzy panstwami czlonkowskimi a Komisja w celu pomagania we wdrazaniu wspdlnych ram zarzadzania
ryzykiem.

2. O ile zostala utworzona, mozna korzysta¢ z ustugi sieciowej dla systeméw krajowych, ktéra umozliwia wymiang
danych z systemami krajowymi za posrednictwem interfejsu sieciowego. CRMS wspdlpracuje ze wspdlnymi komponen-
tami ICS2.

Artykut 70

Korzystanie z CRMS

1. CRMS jest uzywany do nastepujacych celow zgodnie z art. 46 ust. 3 i 5 kodeksu:

a) wymiany informacji o ryzyku miedzy panstwami czlonkowskimi oraz migdzy panstwami czlonkowskimi a Komisja,
o ktérych mowa w art. 46 ust. 5 kodeksu i w art. 36 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447, a takze
przechowywania i przetwarzania takich informacgji;

b) komunikowania miedzy panstwami cztonkowskimi oraz miedzy panistwami cztonkowskimi a Komisjg informacji doty-
czacych wdrazania wsp6lnych kryteriéw ryzyka, priorytetowych dziatan kontrolnych, zarzadzania kryzysowego, o kté-
rych mowa w art. 36 ust. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 20152447, oraz przedkladania, przetwarzania i prze-
chowywania tych informacji, w tym wymiany informacji o ryzyku i analizy wynikéw tych dzialan;

¢) umozliwienia panstwom cztonkowskim i Komisji wyszukiwania w systemie, drogg elektroniczng, sprawozdan z analizy
ryzyka dotyczgcych istniejacych zagrozen i nowych trendow, aby uwzgledni¢ je we wspdlnych ramach zarzadzania
ryzykiem i krajowym systemie zarzadzania ryzykiem.

2. Jezeli mozliwa jest automatyzacja przekazywania danych pomiedzy CRMS i systemami krajowymi, nalezy dostoso-
wacé systemy krajowe do korzystania z ustugi sieciowej CRMS.

Artykut 71

Uwierzytelnianie i dostep do CRMS

1. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien organéw celnych pafistw cztonkowskich w celu uzyskania dostepu do
wspolnych komponentéw CRMS przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych §wiadczonych przez Komisje.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawniert personelu Komisji w celu uzyskania dostepu do wspélnych komponentéw
CRMS przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS lub ustug sieciowych §wiadczonych przez Komisje.

Artykut 72
Wsp6lny komponent CRMS

1. CRMS zapewnia formularze informacji o ryzyku oraz formularze informacji zwrotnej dotyczace wynikow analizy
ryzyka i kontroli, ktére s3 wypelniane online w systemie, przetwarzane do celéw sprawozdawczosci i przechowywane
w systemie. Upowaznieni uzytkownicy powinni mie¢ mozliwo$¢ wyszukiwania formularzy i korzystania z nich do celéw
zarzgdzania ryzykiem i kontroli na poziomie krajowym.
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2. CRMS zapewnia mechanizmy komunikacji umozliwiajace uzytkownikom (indywidualnie albo w ramach jednostki
organizacyjnej) przekazywanie i wymiang informacji o ryzyku, odpowiadanie na szczegélne wnioski innych uzytkownikéw
oraz przekazywanie Komisji faktéw i analiz wynikéw ich dzialafi w trakcie wdrazania wspélnych kryteriow ryzyka, priory-
tetowych dzialan kontrolnych i zarzadzania kryzysowego.

3. CRMS zapewnia narz¢dzia umozliwiajace analiz¢ i agregacje danych z formularzy informacji o ryzyku przechowywa-
nych w systemach.

4. CRMS zapewnia platforme do przechowywania informacji, ktére sg istotne dla zarzadzania ryzykiem i kontroli —
w tym wytycznych, a takze informacji i danych dotyczacych technologii wykrywania, linkéw do innych baz danych — oraz
udostepniania ich upowaznionym uzytkownikom do celé6w zarzadzania ryzykiem i kontroli.

ROZDZIAL XIII

Scentralizowana odprawa dla importu (CCI)

Artykut 73

Cel i struktura CCI

1. CCIumozliwia komunikacje miedzy organami celnymi panstw cztonkowskich oraz miedzy organami celnymi pan-
stw czlonkowskich a przedsigbiorcami do celéw skladania i obstugi zgloszen celnych w kontekscie scentralizowanej
odprawy dla importu, gdy w procedure zaangazowane jest wigcej niz jedno pafistwo cztonkowskie.

2. CCI sklada si¢ z nastgpujacych wspdlnych komponentéw:

a) wspodlnej sieci facznosci;

b) ustug centralnych.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby ich krajowe systemy CCI komunikowaly si¢ za posrednictwem wspdlnej sieci
facznosci dla CCI z krajowymi systemami CCI innych panstw czlonkowskich oraz aby zawieraly one nastepujace kompo-
nenty krajowe:

a) krajowy portal dla przedsigbiorcow;
b) krajowa aplikacje CCT;

¢) interfejs z EMCS/systemem wymiany informacji dotyczacych podatku akcyzowego na poziomie krajowym.

Artykut 74
Korzystanie z CCI

System CCI jest uzywany do nastepujacych celow:

a) zapewnienie dopelnienia okreslonych w kodeksie formalnosci zwigzanych ze scentralizowana odprawg dla importu,
gdy w procedurg zaangazowane jest wigcej niz jedno panistwo cztonkowskie;

b) skfadanie i obstuga standardowych zgloszen celnych w ramach scentralizowanej odprawy dla importu;

c) skladanie i obsluga uproszczonych zgloszen celnych i odpowiednich zgloszen uzupelniajacych w ramach scentralizo-
wanej odprawy dla importu;

d) skfadanie i obstuga odpowiednich zgloszen celnych i powiadomien o przedstawieniu zawartych w pozwoleniu na wpis
do rejestru zglaszajacego w ramach scentralizowanej odprawy dla importu.
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Artykut 75

Uwierzytelnianie i dost¢p do CCI

1. Za posrednictwem krajowego portalu dla przedsigbiorcéw zbudowanego przez panstwa czlonkowskie przedsie-
biorcy uzyskuja dostep wylacznie do krajowych systeméw CCl. Uwierzytelnianie i weryfikacja uprawnien sa okreslane
przez pafistwa czlonkowskie.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawniefi organéw celnych panstw cztonkowskich w celu uzyskania dostepu do
wsp6lnych komponentéw systemu CCI przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych §wiadczonych przez Komi-

sje.

3. Uwierzytelnianie i weryfikacj¢ uprawnien personelu Komisji w celu uzyskania dostepu do wspdlnych komponentow
systemu CCI przeprowadza si¢ z wykorzystaniem UUM&DS lub ustug sieciowych $wiadczonych przez Komisje.

Artykut 76
Wsp6lna sie¢ Iacznosci CCI
1. Wspdlna sie¢ tacznosci zapewnia taczno$¢ elektroniczng miedzy krajowymi aplikacjami CCI panstw czlonkowskich.

2. Organy celne panstw cztonkowskich uzytkuja wspdlna sie¢ tacznosci do wymiany informacji zwigzanych z formal-
nosciami przywozowymi dotyczacymi CCL

Artykut 77

Krajowy portal dla przedsiebiorcow

1. Krajowy portal dla przedsigbiorcéw umozliwia wymiane informacji miedzy przedsigbiorcami a krajowymi syste-
mami CCI organéw celnych panstwa czlonkowskiego.

2. Krajowy portal dla przedsigbiorcow wsp6tpracuje z krajowymi aplikacjami CCL

Artykut 78

Krajowy system CCI

1. Krajowy system CCI jest uzytkowany przez organ celny panistwa czlonkowskiego, ktére go stworzylo, do celow
obstugi zgloszen celnych w ramach scentralizowanej odprawy dla importu (CCI).

2. Krajowe systemy CCI panstw czlonkowskich komunikuja si¢ ze soba drogg elektroniczng za posrednictwem wspdlnej
domeny i przetwarzajg informacje o przywozie otrzymane od innych panstw cztonkowskich.
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ROZDZIAL XIV

System zarejestrowanych eksporteréw (REX)

Sekcja 1

System REX dla panstw cztonkowskich

Artykut 79
Cel i struktura systemu REX dla pafistw cztonkowskich

1. System REX dla panstw cztonkowskich umozliwia organom celnym pafistw cztonkowskich rejestracje przedsigbior-
cé6w majgcych siedzibe w Unii do celéw deklarowania preferencyjnego pochodzenia towardw, a takze zarzadzanie tymi
rejestracjami, a mianowicie zmiang rejestracji, cofnigcie rejestracji, uniewaznienie cofnigcia rejestracji i raportowanie.

2. System REX dla panstw czlonkowskich sklada si¢ z nastepujacych wspdlnych komponentéw:

a) unijnego specjalnego portalu dla przedsi¢biorcéw w zakresie systemu REX dla pafistw cztonkowskich;

b) centralnego systemu REX dla panstw czlonkowskich.

3. Panstwa cztonkowskie moga tworzy¢ nastgpujace krajowe komponenty:
a) krajowy portal dla przedsiebiorcéw;

b) krajowy system zarejestrowanych eksporteréw (,krajowy system REX”).

Artykut 80

Korzystanie z systemu REX dla panstw czlonkowskich

System REX dla panstw czlonkowskich jest uzytkowany przez eksporteréw i organy celne panistw czlonkowskich zgodnie
z przepisami obowigzujgcymi do celéw unijnych uzgodnier preferencyjnych.

Artykut 81

Uwierzytelnianie i dostep do systemu REX dla pafistw czlonkowskich

1. Uwierzytelnianie i weryfikacj¢ uprawnien przedsigbiorcéw i innych oséb w celu uzyskania dostgpu do unijnego spe-
cjalnego portalu dla przedsigbiorcow w zakresie systemu REX dla panstw czlonkowskich przeprowadza si¢ z wykorzysta-
niem systemu UUM&DS.

Uwierzytelnienie i dost¢p przedstawicieli celnych do unijnego specjalnego portalu dla przedsigbiorcow w zakresie systemu
REX dla panstw cztonkowskich wymaga, aby ich uprawnienia do dzialania w tym charakterze byly zarejestrowane w syste-
mie UUM&DS lub w systemie zarzadzania uprawnieniami i tozsamoscig uzytkownikéw ustanowionym przez panstwo
cztonkowskie zgodnie z art. 20 niniejszego rozporzadzenia.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnient urzednikow panistw cztonkowskich w celu uzyskania dostepu do central-
nego systemu REX dla panistw cztonkowskich przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych $wiadczonych przez
Komisje.

3. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnient personelu Komisji w celu uzyskania dostepu do centralnego systemu REX
dla panstw cztonkowskich przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych §wiadczonych przez Komisje.
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Artykut 82
Unijny specjalny portal dla przedsiebiorcéw w zakresie systemu REX dla pafistw czlonkowskich

1. Unijny specjalny portal dla przedsigbiorcéw w zakresie systemu REX dla parstw czlonkowskich wspélpracuje
z EUCTP, a EUCTP jest punktem dostepu dla wnioskow sktadanych przez przedsigbiorcéw i inne osoby do centralnego sys-
temu REX dla pafistw czlonkowskich.

2. Unijny specjalny portal dla przedsigbiorcow w zakresie systemu REX dla panstw czlonkowskich wspélpracuje z cen-
tralnym systemem REX dla panstw czlonkowskich i umozliwia przekierowanie uzytkownikéw do krajowego portalu dla
przedsigbiorcow, o ile zostat on utworzony.

3. W panstwach czlonkowskich, w ktérych nie utworzono krajowego portalu dla przedsigbiorcéw, unijny specjalny
portal dla przedsigbiorcow w zakresie systemu REX dla panistw czlonkowskich jest uzywany do przedkladania i wymiany
informacji dotyczacych wnioskéw o rejestracje i decyzji dotyczacych rejestracji oraz w odniesieniu do wszelkich pdzZniej-
szych zdarzen, ktére mogg mie¢ wplyw na pierwotny wniosek lub rejestracje, o ktérych to zdarzeniach mowa w art. 79
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 83

Centralny system REX dla pafistw cztonkowskich

1. Organy celne panstw cztonkowskich korzystaja z centralnego systemu REX dla panstw czlonkowskich w celu rozpa-
trywania wnioskéw o rejestracje, o ktorych mowa w art. 82 niniejszego rozporzadzenia, przechowywania rejestracji, prze-
twarzania wszelkich p6Zniejszych zdarzeni, ktére moga mie¢ wplyw na pierwotny wniosek lub rejestracje, lub dokonywania
zapytan w rejestrach.

2. Centralny system REX dla panstw cztonkowskich wspdlpracuje z unijnym specjalnym portalem dla przedsiebiorcow
w zakresie systemu REX, ustugami dotyczacymi danych referencyjnych i innymi odpowiednimi systemami.

Artykut 84

Krajowy portal dla przedsiebiorcow

1. Jezeli panstwo czlonkowskie tworzy krajowy portal dla przedsigbiorcéw, przedsigbiorcy i inne osoby uzywaja tego
portalu do przedkladania i wymiany informacji dotyczacych wnioskow o rejestracje i decyzji dotyczacych rejestracji oraz
w odniesieniu do wszelkich pézniejszych zdarzen, ktére moga mie¢ wplyw na pierwotny wniosek lub rejestracje, o ktérych
to zdarzeniach mowa w art. 79 niniejszego rozporzadzenia.

2. Jezeli panstwo cztonkowskie stworzy krajowy portal dla przedsigbiorcéw, powiadamia o tym fakcie Komisje.

3. Krajowy portal dla przedsi¢biorcéw wspélpracuje z krajowym systemem REX.

Artykut 85
Krajowy system REX

1. Organy celne panstw cztonkowskich korzystaja z krajowego systemu REX, o ile zostal on utworzony, w celu rozpa-
trywania wnioskow o rejestracje, o ktérych mowa w art. 84 niniejszego rozporzadzenia, przechowywania rejestracji, prze-
twarzania wszelkich p6Zniejszych zdarzef, ktére moga mie¢ wplyw na pierwotny wniosek lub rejestracje, lub dokonywania
zapytan w rejestracjach.

2. Krajowy system REX wspolpracuje i pozostaje zsynchronizowany z centralnym systemem REX dla panstw cztonkow-
skich.
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Sekcja 2

System REX dla panstw trzecich, z ktérymi Unia zawarla uzgodnienia preferencyjne

Artykut 86

Cel i struktura systemu REX dla pafistw trzecich, z ktérymi Unia zawarla uzgodnienia preferencyjne

1. System REX dla panstw trzecich, z ktérymi Unia zawarta uzgodnienia preferencyjne (system REX dla panstw trze-
cich), umozliwia przedsigbiorcom w tych panstwach przygotowanie wnioskéw o rejestracj¢ jako zarejestrowany eksporter
oraz wlasciwym organom w tych panstwach przetwarzanie tych wnioskow, a takze zarzadzanie tymi rejestracjami, a miano-
wicie zmiang rejestracji, cofniecie rejestracji, uniewaznienie cofnigcia rejestracji i raportowanie.

2. System REX dla panstw trzecich sklada si¢ z nastepujacych wspdlnych komponentéw:
a) systemu poprzedzajacego ztozenie wniosku;

b) centralnego systemu REX dla panstw trzecich.

Artykut 87

Korzystanie z systemu REX dla pafistw trzecich
System REX dla panistw trzecich stosuje si¢ w okreslonych pafistwach trzecich, zgodnie z unijnymi uzgodnieniami preferen-

cyjnymi.

Artykut 88

Uwierzytelnianie i dost¢p do systemu REX dla pafistw trzecich

1. Uwierzytelnianie i weryfikacj¢ uprawnien urzednikéw paristw trzecich w celu uzyskania dostgpu do centralnego sys-
temu REX dla panstw trzecich przeprowadza si¢ z wykorzystaniem EU Login i systemu zarzadzania uzytkownikami sys-
temu REX dla panstw trzecich (T-REX).

2. Dostep przedsigbiorcéw i innych oséb do systemu poprzedzajacego zlozenie wniosku, o ktérym mowa w art. 86
ust. 2 lit. a) niniejszego rozporzadzenia, jest anonimowy.

3. Uwierzytelnianie i weryfikacj¢ uprawnien personelu Komisji w celu uzyskania dostepu do centralnego systemu REX
dla pafistw trzecich przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych $wiadczonych przez Komisje.

4. W przypadku gdy uzgodnienie preferencyjne Unii nie ma juz zastosowania do panstwa trzeciego, wlasciwe organy
w tym pafistwie trzecim zachowujg dostep do systemu REX dla pafistw trzecich tak dlugo, jak jest to wymagane, aby umoz-
liwi¢ tym wlasciwym organom wypehienie ich obowigzkéw.

Artykut 89

Ochrona danych w odniesieniu do systemu REX dla panstw trzecich

Dane osobowe 0s6b, ktorych dane dotyczg, majacych siedzibe w panstwie trzecim, w systemie REX dla pafistw trzecich,
zarejestrowane przez wlaSciwe organy w panstwach trzecich, sg przetwarzane do celéw wdrazania i monitorowania odpo-
wiednich uzgodnien preferencyjnych z Unia.
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Artykut 90

Centralny system REX dla pafistw trzecich, z ktérymi Unia zawarla uzgodnienia preferencyjne
1. Wlasciwe organy panstw trzecich korzystaja z centralnego systemu REX dla panstw trzecich w celu rozpatrywania
wniosk6w o rejestracje, przechowywania rejestracji, przetwarzania wszelkich pdZniejszych zdarzen, ktére mogg mieé
wplyw na pierwotny wniosek lub rejestracj¢, lub dokonywania zapytan w rejestracjach.
2. Centralny system REX dla panstw trzecich wspdlpracuje z systemem poprzedzajacym zlozenie wniosku, ustugami

dotyczacymi danych referencyjnych i innymi odpowiednimi systemami.

Artykut 91

System poprzedzajacy zlozenie wniosku w systemie REX dla pafistw trzecich, z ktérymi Unia zawarla
uzgodnienia preferencyjne

1. System poprzedzajacy ztozenie wniosku jest punktem dostepu umozliwiajacym przedsigbiorcom i innym osobom
przekazywanie drogg elektroniczng danych we wniosku o nadanie statusu zarejestrowanego eksportera. Systemu poprzed-

zajacego zlozenie wniosku nie uzywa si¢ do sktadania wnioskéw o zmiane lub cofnigcie istniejacych rejestracji.

2. System poprzedzajacy zlozenie wniosku wspdlpracuje z centralnym systemem REX dla panstw trzecich, z ktérymi
Unia zawarla uzgodnienia preferencyjne

ROZDZIAL XV

System potwierdzenia unijnego statusu celnego towaréw (PoUS)

Artykut 92
Cel i struktura systemu PoUS

1. System PoUS umozliwia komunikacje miedzy organami celnymi panstw cztonkowskich a przedsigbiorcami i innymi
osobami do celéw wydawania i zarzgdzania danymi T2L/T2LF i manifestu celnego towaréw w celu potwierdzenia statusu
celnego towaréw unijnych.

2. System PoUS sklada si¢ z nastepujacych wspdlnych komponentow:
a) unijnego specjalnego portalu dla przedsi¢biorcow w zakresie PoUS;

b) centralnego systemu PoUS.

3. Panstwa cztonkowskie mogg tworzy¢ nastgpujace krajowe komponenty:
a) krajowy portal dla przedsigbiorcow;
b) krajowy system PoUS.

Artykut 93
Korzystanie z systemu PoUS

1.  Przedsigbiorcy i inne osoby korzystajg z systemu PoUS w celu skladania wnioskéw o zatwierdzenie i rejestracje lub
rejestracje bez zatwierdzenia potwierdzenia unijnego statusu celnego towaréw w formie danych T2L/T2LF i manifestu cel-
nego towardw oraz w celu zarzadzania wykorzystaniem potwierdzenia unijnego statusu celnego towaréw po przedstawie-
niu.

2. System PoUS umozliwia zatwierdzanie i rejestracj¢ wnioskéw przedsigbiorcow i innych os6b oraz zarzadzanie wyko-
rzystaniem potwierdzenia unijnego statusu.
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Artykut 94
Uwierzytelnianie i doste¢p do centralnego systemu PoUS

1. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnieft przedsigbiorcoéw i innych oséb w celu uzyskania dostepu do wspdlnych
komponentéw systemu PoUS przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawniei organéw celnych panstw czlonkowskich w celu uzyskania dostepu do
wsp6lnych komponentéw systemu PoUS przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych §wiadczonych przez Komi-
sje.

Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnieri organéw celnych paristw cztonkowskich w celu uzyskania dostepu do krajowego
systemu PoUS przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu zarzadzania uprawnieniami i tozsamoscig uzytkownikéw

utworzonego przez odpowiednie panstwo cztonkowskie.

3. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien personelu Komisji w celu uzyskania dostepu do wsp6lnych komponentéw
systemu PoUS przeprowadza si¢ z wykorzystaniem systemu UUM&DS lub ustug sieciowych $wiadczonych przez Komisje.

Artykut 95
Unijny specjalny portal dla przedsi¢gbiorcéw w zakresie PoUS

1. Unijny specjalny portal dla przedsigbiorcéw w zakresie PoUS komunikuje si¢ z EUCTP, przy czym EUCTP jest punk-
tem dostepu do systemu PoUS dla przedsigbiorcéw i innych oséb.

2. Unijny specjalny portal dla przedsigbiorcéw w zakresie PoUS wspdlpracuje z centralnym systemem PoUS.

Artykut 96
Centralny system PoUS

1. Centralny system PoUS jest uzytkowany przez organy celne panstw czlonkowskich do wymiany i przechowywania
informacji dotyczacych przedtozonych danych T2L/T2LF i manifestu celnego towaréw.

2. Centralny system PoUS wspdlpracuje z unijnym specjalnym portalem dla przedsigbiorcéw w zakresie PoUS.

Artykut 97

Krajowy portal dla przedsigbiorcéw
1. W tych pafistwach czlonkowskich, ktére utworzyly krajowy system PoUS zgodnie z art. 92 ust. 3 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia, gtéwnym punktem dostepu do krajowego systemu PoUS dla przedsi¢biorcow i innych oséb jest krajowy
portal dla przedsigbiorcow.

2. Krajowy portal dla przedsigbiorcow wspélpracuje z krajowym systemem PoUS, o ile zostal on utworzony.

3. Krajowy portal dla przedsigbiorcéw zapewnia funkcje réwnowazne funkcjom zapewnianym przez unijny specjalny
portal dla przedsigbiorcéw w zakresie PoUS.

4. Jezeli panstwo czlonkowskie stworzy krajowy portal dla przedsigbiorcow, powiadamia o tym fakcie Komisje.

Artyku} 98
Krajowy system PoUS

Krajowy system PoUS wspoélpracuje z centralnym systemem PoUS w celu udostgpnienia w systemie centralnym potwier-
dzen tworzonych w krajowym systemie PoUS.
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ROZDZIAL XVI

System Surveillance

Artykut 99

Cel i struktura systemu Surveillance

1. System Surveillance umozliwia, zgodnie z art. 56 ust. 5 kodeksu oraz z unijnymi aktami prawnymi dotyczacymi jego
stosowania, komunikacje miedzy organami celnymi pafistw czlonkowskich i Komisja do celéw nadzoru celnego oraz gro-
madzenie danych pochodzacych ze zgloszenia celnego do dopuszczenia do obrotu lub wywozu towardw.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja wymagane informacje z systeméw zgloszen celnych do systemu Surveillance
w sposdb zautomatyzowany.

3. System Surveillance jest systemem centralnym skladajacym si¢ z jednego wspdlnego komponentu.

Artykut 100

Korzystanie z systemu Surveillance

Dane w systemie Surveillance wykorzystuje si¢ do celéw nadzoru nad procedurami dopuszczenia do obrotu i wywozu, co
obejmuje:

a) wspieranie Komisji i organéw celnych panstw cztonkowskich w zapewnieniu jednolitego stosowania kontroli celnych
i przepiséw prawa celnego;

b) minimalizowanie ryzyka, w tym poprzez eksploracje danych i wymiang informacji o ryzyku; oraz

¢) wdrozenie szczegdlnych Srodkéw przewidzianych w innych przepisach unijnych, ktére to srodki muszg zostaé wdro-
zone przez organy celne parstw cztonkowskich na granicy.

Artykut 101

Uwierzytelnianie i dostep do systemu Surveillance

1. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien organéw celnych paristw cztonkowskich w celu uzyskania dostgpu do
wspdlnych komponentéw systemu Surveillance przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych $wiadczonych
przez Komisje.

2. Uwierzytelnianie i weryfikacje uprawnien personelu Komisji w celu uzyskania dostgpu do wspdlnych komponentéw
systemu Surveillance przeprowadza si¢ z wykorzystaniem ustug sieciowych $wiadczonych przez Komisje.

Artyku} 102
Centralny system Surveillance

Panstwa czlonkowskie i Komisja korzystaja z centralnego systemu Surveillance do gromadzenia, przechowywania, prze-
twarzania i analizowania danych, o ktérych mowa w art. 100 niniejszego rozporzgdzenia.
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ROZDZIAL XVII

Funkcjonowanie systemow teleinformatycznych oraz szkolenia w zakresie korzystania z nich

Artykut 103

Rozwijanie, testowanie i uzytkowanie systeméw teleinformatycznych oraz zarzadzanie nimi
1. Wspdlne komponenty sg rozwijane, testowane, uzytkowane i zarzadzane przez Komisj¢ oraz moga by¢ testowane
przez panstwa czlonkowskie. Krajowe komponenty sa rozwijane, testowane, uzytkowane i zarzadzane przez panstwa
cztonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie zapewniajg interoperacyjno$¢ krajowych komponentéw ze wspélnymi komponentami.

3. Komisja opracowuje i aktualizuje — w $cistej wspolpracy z panstwami czlonkowskimi — wspélne specyfikacje dla sys-
temow zdecentralizowanych.

4. Panstwa czlonkowskie rozwijajg interfejsy w celu zapewnienia funkcjonalnosci zdecentralizowanych systeméw, ktéra
jest niezbedna do wymiany informacji z przedsigbiorcami i innymi osobami za posrednictwem krajowych komponentéw

i interfejsow oraz z innymi pafnstwami czlonkowskimi za posrednictwem wspdlnych komponentéw, sa operatorami tych
interfejséw i utrzymuja je.

Artykut 104

Utrzymywanie systeméw teleinformatycznych i wprowadzanie w nich zmian

1. Komisja zajmuje si¢ utrzymaniem wspdlnych komponentéw, a panstwa cztonkowskie utrzymaniem swoich krajo-
wych komponentéw.

2. Komisja i panstwa czlonkowskie zapewniajg nieprzerwane dzialanie systeméw teleinformatycznych.

3. Komisja moze zmienia¢ wspélne komponenty systeméw teleinformatycznych w celu korygowania nieprawidtowosci,
dodawania nowych funkeji lub modyfikacji istniejacych funkgji.

4. Komisja informuje panstwa cztonkowskie o zmianach i aktualizacjach wspdlnych komponentéw.

5. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o zmianach i aktualizacjach krajowych komponentéw, ktére moga
mie¢ wplyw na funkcjonowanie wspélnych komponentow.

6. Komisja i pafistwa czlonkowskie podaja do wiadomosci publicznej informacje na temat zmian i aktualizacji syste-
moéw teleinformatycznych okreslonych w ust. 4 i 5.

Artykut 105

Czasowa awaria systemow teleinformatycznych

1. W razie czasowej awarii systemow teleinformatycznych, o ktérej mowa w art. 6 ust. 3 lit. b) kodeksu, przedsigbiorcy
i inne osoby skladajg informacje wymagane do dopelnienia odnosnych formalnosci w sposéb okreslony przez panstwa
cztonkowskie, w tym za po$rednictwem $rodkéw innych niz techniki elektronicznego przetwarzania danych.

2. Organy celne panstw cztonkowskich zapewniaja, by informacje zlozone zgodnie z ust. 1 zostaly udostgpnione
w odpowiednich systemach teleinformatycznych w terminie 7 dni od momentu ponownej dostepnosci tych systemow.

3. Komisja i panstwa czlonkowskie informujg si¢ wzajemnie o niedostepnosci systemow teleinformatycznych bedacej
skutkiem czasowej awarii.

Komisja i panstwa cztonkowskie réwniez informuja si¢ wzajemnie o niedostgpnosci systeméw przedsigbiorcéw w odniesie-
niu do ICS2.
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4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 w razie czasowej awarii ICS2, AES, CRMS lub CCI stosuje si¢ plan ciagtosci dzialania
uzgodniony przez panstwa czlonkowskie i Komisje.

5. W odniesieniu do ICS2 kazde panistwo czlonkowskie podejmuje decyzje o uruchomieniu planu cigglosci dziatania,
jezeli to panstwo cztonkowskie jest dotknigte tymczasowa awarig systemu lub jezeli przedsigbiorca, o ktérym mowa
w art. 127 ust. 4 i 6 kodeksu, zobowigzany do zlozenia przywozowej deklaracji skroconej lub danych w niej zawartych,
nie jest w stanie ich przedtozy¢.

6.  Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 w razie czasowej awarii NCTS stosuje si¢ procedure cigglosci dzialania zgodnie
z zalgcznikiem 72-04 do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.

Artykut 106

Wsparcie szkoleniowe w zakresie uzytkowania i funkcjonowania wspélnych komponentéw

Komisja wspiera pafistwa cztonkowskie w zakresie uzytkowania i funkcjonowania wspélnych komponentéw systeméw
teleinformatycznych poprzez zapewnianie odpowiednich materiatéw szkoleniowych.

ROZDZIAL XVIII

Ochrona danych, zarzgdzanie danymi oraz wlasnos¢ i bezpieczeristwo systemoéw teleinformatycznych

Artykut 107

Ochrona danych osobowych

1. Dane osobowe zarejestrowane w systemach teleinformatycznych sg przetwarzane do celéw wykonywania przepiséw
prawa celnego i innych przepiséw, zgodnie z kodeksem, z uwzglednieniem szczegdlnych celéw kazdego z systeméw telein-
formatycznych, okreslonych w art. 4, art. 7 ust. 1, art. 16 ust. 1, art. 21 ust. 1, art. 30, art. 35 ust. 1, art. 42 ust. 1, art. 50
ust. 1, art. 57 ust. 1, art. 64 ust. 1, art. 69 ust. 1, art. 73 ust. 1, art. 79 ust. 1, art. 86 ust. 1, art. 92 ust. 1 i art. 99 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia.

2. Krajowe organy nadzorcze panstw cztonkowskich w dziedzinie ochrony danych osobowych oraz Europejski Inspek-
tor Ochrony Danych, zgodnie z art. 62 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, wsp6lpracujg w celu zapewnienia skoordynowa-
nego nadzoru nad przetwarzaniem danych osobowych zarejestrowanych w systemach teleinformatycznych.

3. Kazdy wniosek osoby, ktérej dane dotyczg, zarejestrowanej w systemie REX, o skorzystanie z praw przystugujacych
jej na mocy rozdziatu IIl rozporzadzen (UE) 2016/679 i (UE) 2018/1725 przedklada si¢ najpierw wlasciwym organom
w panstwie trzecim lub organom celnym w panstwie cztonkowskim, ktére dokonato rejestracji danych osobowych.

W przypadku gdy osoba, ktérej dane dotycza, zlozyla taki wniosek do Komisji, nie prébujac dochodzié¢ swoich praw od
wla$ciwych organéw w panstwie trzecim lub od organéw celnych w panstwie czlonkowskim, ktére dokonalo rejestracji
danych osobowych, Komisja przekazuje ten wniosek odpowiednio wlasciwym organom w panstwie trzecim lub organom
celnym w panstwie cztonkowskim, ktére dokonalo rejestracji danych.

Jezeli zarejestrowany eksporter nie zdota doj$¢ swoich praw od wlasciwych organéw w panistwie trzecim lub od organéw
celnych w paristwie czlonkowskim, ktére dokonalo rejestracji danych osobowych, zarejestrowany eksporter przedklada
taki wniosek Komisji dziatajacej jako administrator w rozumieniu w art. 4 pkt 7 rozporzadzenia (UE) 2016/679 i art. 3
pkt 8 rozporzadzenia (UE) 2018/1725.
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Artykut 108
Aktualizacja danych w systemach teleinformatycznych

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by dane zarejestrowane na szczeblu krajowym odpowiadaly danym zarejestrowa-
nym we wspdlnych komponentach i byly stale aktualizowane.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, w odniesieniu do ICS2 panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby nastepujace dane
byly stale aktualizowane w stosunku do danych zawartych we wspdlnym repozytorium ICS2 i odpowiadaly tym danym:

a) dane zarejestrowane na szczeblu krajowym i przekazane z krajowego systemu przywozowego do wspélnego repozyto-
rium ICS2;

b) dane otrzymane przez krajowy system przywozowy ze wsp6lnego repozytorium ICS2.

Artykut 109

Ograniczenia dostepu do danych i ich przetwarzania

1. Prawo dostepu i przetwarzania w stosunku do danych zarejestrowanych przez pafistwo cztonkowskie we wspélnych
komponentach systeméw teleinformatycznych przystuguje temu panstwu cztonkowskiemu. Prawo dostepu i przetwarzania
w odniesieniu do tych danych posiada réwniez inne pafistwo czlonkowskie uczestniczace w procedowaniu wniosku lub
w zarzadzaniu decyzjg, kt6rych te dane dotycza.

2. W stosunku do danych zarejestrowanych przez przedsigbiorce lub inna osobg we wspdlnych komponentach syste-
méw teleinformatycznych majg oni prawo dostepu i przetwarzania. Prawo dostepu i przetwarzania w odniesieniu do tych
danych posiada réwniez panstwo cztonkowskie uczestniczace w procedowaniu wniosku lub w zarzadzaniu decyzjg, kté-
rych te dane dotycza.

3. Prawo dostepu i przetwarzania w stosunku do danych przekazanych przez przedsigbiorce lub inng osobe do wspdl-
nego interfejsu dla przedsigbiorcéw lub zarejestrowanych przez nich we wsp6lnym komponencie ICS2 przystuguje temu
przedsigbiorcy lub tej innej osobie.

4. Dane zarejestrowane przez panstwo czlonkowskie w centralnym systemie EBTI moga by¢ przetwarzane przez to
panstwo. Moga one by¢ réwniez przetwarzane przez inne panstwo czltonkowskie, ktore uczestniczy w procedowaniu
wniosku, ktorego te dane dotycza, w tym poprzez konsultacje miedzy organami celnymi panstw czlonkowskich prowa-
dzone zgodnie z art. 26 niniejszego rozporzadzenia. Dostep do tych danych maja wszystkie organy celne paristw czton-
kowskich zgodnie z art. 25 ust. 2 oraz Komisja do celéw art. 21 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

5. Prawo dostepu i przetwarzania w stosunku do danych zarejestrowanych przez przedsigbiorce lub inng osobg w cen-
tralnym systemie EBTI przystuguje temu przedsigbiorcy lub tej osobie. Dostep do tych danych maja wszystkie organy celne
panstw cztonkowskich zgodnie z art. 25 ust. 2 oraz Komisja do celéw art. 21 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

6. W stosunku do danych zawartych we wspdlnych komponentach ICS2:

a) przekazanych panstwu czlonkowskiemu — przez podmiot gospodarczy lub inng osob¢ — do wspdlnego repozytorium
ICS2 za posrednictwem wspoélnego interfejsu dla przedsigbiorcéw, prawo dostepu i przetwarzania we wspdlnym repo-
zytorium ICS2 przystuguje temu paristwu czlonkowskiemu. W razie potrzeby danemu panstwu cztonkowskiemu przy-
stuguje prawo dostepu réwniez do informacji zarejestrowanych we wsp6lnym interfejsie dla przedsigbiorcow;

b) przekazanych przez pafistwo cztonkowskie do wspdlnego repozytorium ICS2 lub zarejestrowanych w nim przez pan-
stwo czlonkowskie prawo dostepu i przetwarzania przystuguje temu panstwu cztonkowskiemu;

¢) o ktérych to danych mowa w lit. a) i b), prawo dostepu i przetwarzania przystuguje rowniez innemu pafstwu czlon-
kowskiemu, jezeli panstwo to uczestniczy w analizie ryzyka lub procedurze kontrolnej, ktérych te dane dotycza, lub
w obu, zgodnie z art. 186 ust. 2 lit. a), b) i d), art. 186 ust. 5, 7 i 7a oraz art. 189 ust. 3 i 4 rozporzadzenia wykona-
wczego (UE) 2015/2447, z wyjatkiem danych zarejestrowanych w systemie przez organy celne innych parnstw czlon-
kowskich w odniesieniu do informacji dotyczacych zagrozen dla bezpieczefistwa i ochrony, o ktérych mowa
w art. 186 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447;

d) prawo przetwarzania przysluguje Komisji we wspélpracy z panstwami czlonkowskimi do celéw, o ktérych mowa
w art. 43 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia i w art. 182 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/2447.
Komisja i pafistwa cztonkowskie maja prawo dostepu do wynikéw takiego przetwarzania;
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e¢) prawo dostepu i przetwarzania przystuguje panstwom czlonkowskim i Komisji do celéw, o ktérych mowa w art. 43
ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, na warunkach, o ktérych mowa w art. 112 niniejszego rozporzadzenia, oraz zgodnie
ze szczegélowymi umowami dotyczacymi poszczegdlnych projektéw, okreslajacymi szczegétowo operacje przetwarza-
nia miedzy panstwami cztonkowskimi a Komisja.

7. Komisja i panstwa czlonkowskie majg prawo dostepu i przetwarzania w stosunku do danych zawartych we wspol-
nym komponencie ICS2, ktdre s3 zarejestrowane przez Komisje we wspolnym repozytorium ICS2.

8. Komisja i pafistwa czlonkowskie majg prawo dostepu i przetwarzania w stosunku do danych w systemie Surveillance.

9.  Organy celne panstw cztonkowskich i Komisja maja prawo dostepu w stosunku do danych zarejestrowanych w cen-
tralnym systemie REX dla panstw czlonkowskich UE do celéw wdrazania i monitorowania uzgodnieri preferencyjnych
Unii.

10.  Prawo dostgpu do danych zarejestrowanych w centralnym systemie REX dla panstw trzecich, z ktérymi Unia
zawarla uzgodnienia preferencyjne, maja:
a) wlasciwe organy panstwa trzeciego, w ktérym dane zostaly zarejestrowane;

b) organy celne panstw czlonkowskich do celéw przeprowadzania weryfikacji zgloszen celnych na podstawie art. 188
kodeksu lub przeprowadzania kontroli po zwolnieniu towaréw na podstawie art. 48 kodeksu;

¢) Komisja do celéw wdrazania i monitorowania uzgodnieri preferencyjnych Unii.

11.  Jezeli pafistwa czlonkowskie zglaszaja incydenty i problemy w procesach operacyjnych dotyczacych $wiadczenia
ustug systeméw, w przypadku gdy Komisja dziala jako podmiot przetwarzajacy, Komisja ma prawo dostepu do danych
wylacznie w celu rozwiazania zarejestrowanego incydentu lub problemu. Komisja zapewnia poufno$¢ takich danych zgod-
nie z art. 12 kodeksu.

Artykut 110

Wlasno$é systemu
1. Komisja jest wlascicielem systemu w odniesieniu do wspélnych komponentéw.

2. Panstwa czlonkowskie sg wlascicielami systemu w odniesieniu do odpowiednich krajowych komponentéw.

Artykut 111

Bezpieczefstwo systemow

1.  Komisja zapewnia bezpieczenstwo wspdlnych komponentéw. Pafistwa czlonkowskie zapewniajg bezpieczenstwo
krajowych komponentéw.

W tym celu Komisja i paristwa cztonkowskie podejmuja $rodki niezbedne do:
a) uniemozliwienia osobom nieuprawnionym dostepu do urzadzen wykorzystywanych do przetwarzania danych;

b) uniemozliwienia wprowadzenia danych oraz przegladania, modyfikacji lub usuwania danych przez osoby nieupraw-
nione;

¢) wykrycia wszelkich dziatari, o ktérych mowa w lit. a) i b).

2. Komisja i panstwa czlonkowskie informujg si¢ wzajemnie o wszelkich dziataniach, ktére moglyby doprowadzi¢ do
naruszenia lub podejrzenia naruszenia bezpieczefistwa systeméw teleinformatycznych.

3. Komisja i pafistwa cztonkowskie ustanawiaja plany bezpieczefistwa w odniesieniu do wszystkich systeméw.
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Artykut 112
Administrator i podmiot przetwarzajacy w stosunku do systeméw
W stosunku do systemdw, o ktérych mowa w art. 1 niniejszego rozporzadzenia, oraz do przetwarzania danych osobo-

wych:

a) panstwa czltonkowskie dzialaja jako administratorzy w rozumieniu definicji zawartej w art. 7 pkt 4 rozporzadzenia
(UE) 2016/679 i wypelniaja obowigzki okres§lone w tym rozporzadzeniu;

b) Komisja dziala jako podmiot przetwarzajacy w rozumieniu definicji zawartej w art. 12 pkt 3 rozporzadzenia
(UE) 2018/1725 i wypelnia obowigzki okre§lone w tym rozporzadzeniu;

) na zasadzie odstgpstwa od lit. b) Komisja dziata jako wspétadministrator wraz z pafistwami czlonkowskimi w ramach
ICS2,

— w przypadku przetwarzania danych na potrzeby monitorowania i oceny wdrazania wspdlnych kryteriéw i norm
ryzyka w zakresie bezpieczenstwa i ochrony oraz srodkéw kontroli i priorytetowej kontroli zgodnie z art. 109
ust. 6 lit. d) niniejszego rozporzadzenia,

— w przypadku przetwarzania danych do celéw gromadzenia, przechowywania, przetwarzania i analizowania dodat-
kowych elementéw informacji w zwiazku z przywozowymi deklaracjami skréconymi oraz w celu wspierania proce-
sow zarzadzania ryzykiem, o ktérych mowa w art. 43 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia, na warunkach okreslonych
w art. 109 ust. 6 lit. e) niniejszego rozporzadzenia;

d) na zasadzie odstepstwa od lit. b) Komisja dziala réwniez jako wspétadministrator wraz z pafistwami cztonkowskimi
w ramach CRMS;

€) na zasadzie odstgpstwa od lit. b) Komisja dziala jako wspétadministrator wraz z pafistwami cztonkowskimi w ramach
systemu REX,

— w przypadku przetwarzania danych w celu synchronizacji z systemem krajowym,

— w przypadku przetwarzania danych w celu uzyskania dostgpu do danych do celéw przeprowadzania weryfikacji
zgloszen celnych na podstawie art. 188 kodeksu lub przeprowadzania kontroli po zwolnieniu towaréw na podsta-
wie art. 48 kodeksu,

— w przypadku przetwarzania danych do celéw statystycznych i w celu monitorowania korzystania z systemu REX dla
panstw czlonkowskich UE,

— w przypadku przetwarzania danych do celéw statystycznych i w celu monitorowania korzystania z systemu REX dla
panistw trzecich;

f) na zasadzie odstepstwa od lit. b) Komisja dziala jako wspétadministrator wraz z pafstwami cztonkowskimi w ramach
systemu Surveillance.

Artykut 113

Okres zatrzymywania danych

1. Okres zatrzymywania danych w systemach, w ktorych panstwa czlonkowskie sa administratorami, w rozumieniu
art. 112 niniejszego rozporzadzenia, jest okreslany przez te panistwa czlonkowskie, z uwzglednieniem wymogéw przepi-
sOw prawa celnego; o okresie tym informuje si¢ Komisje.

2. Okres zatrzymywania danych w systemach, w ktérych Komisja i panstwa cztonkowskie sa wsp6tadministratorami,
w odniesieniu do nastgpujgcych systeméw wynosi:

a) ICS2: 10 lat, poczawszy od momentu pierwszego przetwarzania danych w systemie centralnym;
b) REX: 10 lat po cofnigciu rejestracji;
¢) CRMS: 10 lat, poczawszy od momentu pierwszego przetwarzania danych w systemie centralnym;

d) Surveillance: 10 lat, poczawszy od momentu pierwszego przetwarzania danych w systemie centralnym.

3. Okres zatrzymywania danych ma zastosowanie do wszystkich danych objetych systemami teleinformatycznymi.
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4. Niezaleznie od ust. 2, w przypadku wniesienia odwolania lub wszczgcia postgpowania sgdowego z wykorzystaniem
danych przechowywanych w systemach teleinformatycznych, dane te s zatrzymywane do czasu zakoficzenia postgpowa-
nia odwolawczego lub sadowego.

ROZDZIAL XIX

Przepisy koticowe

Artykut 114
Ocena systeméw teleinformatycznych

Komisja i panstwa czlonkowskie przeprowadzaja oceny komponentéw, za ktére odpowiadaja, a w szczegdlnosci analizujg
bezpieczenstwo i integralno$¢ tych komponentéw oraz poufnosé danych przetwarzanych w ramach tych komponentéw.

Komisja i pafistwa cztonkowskie informujg si¢ wzajemnie o wynikach takich ocen.

Artykut 115
Uchylenie
Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2021/414 traci moc.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia wykonawczego traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 116
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 1 czerwca 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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